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ABSTRAKT

Né fushén e gjuhésisé jané béré dhe béhen studime té€ shumta qofté né morfologji,
sintaksé, fonetiké, leksikologji e ké&€shtu me radhé. Fjaléformimi edhe pse shumé i réndésishém
né fushén e gjuhésisé sidomos né€ pasurimin e gjuhés nuk &shté trajtuar aq sa duhet. Studimi 1
gjuhés s€ Konicés né aspektin e fjaléformimit éshté trajtuar shumé pak ose aspak, prandaj pamé
t&€ udhés q€ ky punim té ngérthejé nj€ studim té t&€ gjitha ményrave t€ fjaléformimit né prozén e

tij.

Objekt studimi né kété tezé masteri €shté fjaléformimi n€ prozén e Konicés né veprat
,,Katér prralla nga Zullulandi”, ,,Shqipéria si m’u duk”, ,,Dr. Gjilpéra zbulon rrénjét e dramés sé

Mamurrasit”, ,,Shqipéria - vendi shkémbor 1 Evropés Juglindore” dhe shkrime té tjera.

Me ané t€ metodés pérshkuese dhe analizés s€ fjaléve né aspektin e fjaléformimit jané
trajtuar t€ gjitha ményrat e fjaléformimit: prejardhja parashtesore, prapashtesore, njékohésisht

parashteso — prapashtesore, kompozimi, nyjézimi, format e pérziera, pérngjitja dhe konversioni.

Fjalét jo t&€ parme sipas ményrés sé€ fjaléformimit jané grupuar veg e veg, prej t€ cilave né
numér shumé t€ madh jané fjalét e prejardhura me prapashtesa. Nga té gjitha ményrat tjera
prejardhja edhe né prozéne Konicés €shté mjaft e pasur dhe produktive me gjithsej 663 fjalé dhe
mé pas pér nga numri i madh i fjaléve vjen kompozimi. Kompozitat jané grupuar sipas ndértimit
dhe sipas vlerés leksiko-gramatikore. Krijimi i mbiemrave pérmes nyjézimit gjithashtu éshté
treguar mjaft prodhimtar. T€ gjitha ményrat tjera edhe pse né numér mé té€ vogél jané gjithashtu

té gjalla dhe produktive.

Fjalét celés: Faik Konica, fjaléformim, fjalét e prejardhura, kompozim, nyézim, pérgjitje,

konversion etj.

AIICTPAKT

Bo obnacra Ha NMHTBUCTHKATa, HAmpaBeHW ce OpojHU CcTynuu 1o Mopdosoruja,

CHHTaKca, (POHETHKA, JIEKCUKOJIOTHja M ci. 300poo0pa3yBameTo, MAaKO € MHOTY BaXXHO BO
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oOJacTa Ha JMHTBUCTUKATA, 0COOCHO BO 300raTyBamEeTO Ha Ja3MKOT, HE € COOJIBETHO TPETUPAHO.
CryaujaTa 3a jasukoT Ha KoHuma Bo ogHOC Ha 300p000pa3yBambeTo € TpeTUpaHa MHOTY MajKy
WM BOONIITO HC € TPCTUPAHA, IIa 3aTO0a BUAOBMC COOJABCTHO BO OBa ACJIO Oa BKIIYUUMC

Npoy4yyBame Ha CUTE€ HAUMHU Ha (opMHpar-e Ha 300pOBU BO HETroBaTa Ipo3a.

[IpenMer Ha mpoydyBame BO OBaa MarucTepcka te3a € 300poo0pa3yBameTo BO Mpo3aTa
Ha Konuna Bo aenara ,,Uetupu npukazau ox 3ymynanng, ,, Kako mu ce unneme Anbanuja “,
,Ap. I'mimpa ru oTKpruBa KOpeHUTe Ha Apamara Ha Mamypac “,,, AnbaHuja - Kaprecrara 3emja

Ha JyroucrouHa EBpona “u npyru cnucu.

[Ipeky cenmpuCcyTHHOT METOJ M aHaju3aTa Ha 300pOBUTE BO OJHOC Ha (hOPMHUPAEHETO HA
JATOTEKU CE TPETUpAaT CUTE HAYMHU Ha GOpMHUpame Ha 300pOBH: U3BEICHUTE 300pPOBU CO CUTE
moaenon (TpeTcTaBKa, HACTaBKa M HMCTOBPEMEHO IMPETCTaBKa M HACTaBKa), KOMIIO3WIIM]jaTa,

MPOIIECOT HA Kperpame MPHUIaBK1, MeIaHuTe GOpMH, CpacHATUTE 300pOBU U KOHBEP3H]a.

HemnpemioxuuTte 300poBH ce TpynupaHu OAJIETHO criopes] 300poo0pa3yBameTo, 0 KOU
MHOTY TOoJieM Opoj ce U3BeeHH 300p0oBHU cO HacTaBku. OJ CUTE APYTU HAYNHU, U3BEAYBAHETO BO
npo3ata Konura e qocra 60rato v NpoIyKTUBHO CO BKYMHO 663 300poBH, a MOTOA BO OJHOC Ha
rojaeMuoT Opoj 300poBu moara kommosuimjara. CioxxeHUTEe 300pOBU Ce TPYMHPAHU CIOPEN
KOHCTpYKIIMjaTa M JIeKCUYKO-TpaMaTuykata BpeaHocT. (Co3MaBameTo MPHIABKH IpEKy
KOHjyraiygja UCTO Taka ce MOKaka Kako JocTa MpoaykTuBHA. CHUTe APYyrd HAYMHU HAKO BO

nomai 0poj ce UCTO Taka )KUBU U MPOTYKTUBHHU.

Knyunn 360poBu: ®ank Konuma, 300poobpa3yBame, H3BEACHN 300pOBH, KOMIIO3HUIIH]a,

cpacHaTu 300pOBH, KOHBEP3Hja UTH.

ABSTRACT

There have been a lot of studies in the field of linguistics and its branches as in
morphology, syntax, phonetics, lexicology and so on. Word formation as a very important
feature in the field of linguistics for enriching the language hasn’t been dealt with enough. There
has been very little or no study on the Konica’s language as far as the word formation is
concerned. Therefore, we thought, it would be useful to cover all of the ways of word formation

in his prose (writings).



The aim of this master thesis is studying the word formation in Konica’s works: “Four
tales from Zululand”, “Albania how I saw it”, “ Dr. Gjilpera discovers the roots of Mamuras

drama”, “Albania, the rocky country of Southeastern Europe” and other writings.

All the ways of word formation are studied with a descriptive method and analysis of the
words in the word formation aspect: the derivation with prefixation, suffixation, prefixation —
suffixation (affixation) at the same time, compoundings, participle adjectives, mixed forms,

blending and conversion.

Words with affixation are grouped apart, according to the way of word formation, from
which, a great number of them are derivations with suffixes. From all the other ways, derivation
is very rich and productive in the prose of Konica, with a total of 663 words, followed by
compounding according to the number of words. The compoundings are grouped due to their
construction and due to their lexical and grammatical value. Forming adjectives from the
participles of the verbs has also resulted very productive. All the other ways of word formation,

despite being fewer in number, they are also alive and productive.

Key words: Faik Konica, word formation, derivational words, compoundings, participle

adjectives, blending, conversion, etc.



HYRJE

Lénda e hulumtimit

Njéri ndér emrat mé t€ shquar t&€ letérsis€ dhe té kulturés shqiptare né pérgjithési éshté
padyshim, Faik Konica. Fjalén shqipe e pasuroi shumé me krijimet e tij n€ prozé e vargje, 1€vroi
bukur dhe bindshém edhe esené€, u déshmua i zoti né pérkthime t€ shumta, béri emér edhe si
pérkthyes dhe publicist. Emri i tij &shté sinonim i1 njé dhuntie t€ jashtézakonshme artistike,

diturie t¢ madhe dhe mbi t€ gjitha nj€ njoh€s me shumé shije i gjuhés s€ bukur shqipe.

Me analizén fjaléformuese né prozén e Konic€s do t€ zbulojmé tipat e ndryshém té
fjaléformimit, pra sistemin e formimit t€ fjaléve. Nga kjo piképamje do t€ analizohen fjalét jo t&
parme qé pérbéhen prej temés fjaléformuese dhe formatit fjaléformues né€ prozén ,,Katér pérralla
nga Zullulandi“ (Konica, Katér prralla nga Zullulandi, 2016, fv. 7-30), ,,Shqipéria si m’u duk*
(Konica, Shqipéria si m'u duk, 2016, fv. 31-82), ,,Dr.Gjilpéra zbulon rrénjét e dramés sé
Maumrrasit® (Konica, Dr. Gjilpéra zbulon rrénjét e dramés s¢ Mamurrasit, 2016, fv. 83-171),
,»Shqipéria — kopshti shkémbor i Evropés Juglindore® (Konica, Shqipéria-Kopshti shkémbor i
Evropés Juglindore dhe shkrime té tjera, 2016, fv. 184-331) dhe shkrime t& tjera (4i vend i
cuditshém — Shqipéria, Prejardhja racore, Shqiptarét: ¢elésat pér té kuptuar jetén dhe natyrén e
tyre, Fustanella piktorike, Vetité luftarake, Bejlerét dhe bajraktarét, Gjuha dhe letérsia, Feja,
Lamtumiré Shqipérisé sé Zogut). NE€ temat jo t€ parme hasim formatin g€ quhet mjet
fjaléformues, psh. te fjala pérgjak — formati €shté pér-; te fjala artar — formati éshté —ar; te fjala

pérmirésoj — formati (pér...o) et;.

Né aspektin e fjaléformimit né€ prozén e Konic€s kemi analizuar disa ményra té
fjaléformimit duke pérfshiré€ prejardhen me néndrajet e saj: prejardhjen parashtesore, prejardhjen
parapshtesore, prejardhjen parashteso-prapashtesore,nyjézimin, kompozimin, pérgjitjen,
konversionin si dhe t& njé numér i fjaléve té gjetura do t&€ mundohemi t’i trajtojmé ményrat e
pérziera si¢ jané: pérngjitje dhe prapashtesim, kompozim dhe prapashtesim, nyjézim dhe

prapshtesim, nyjézim dhe parashteso-prapshtesim, nyjézim dhe pérngjitje.



Qéllimet e hulumtimit

Né gjuhén shqipe prapashtesat jané té shumta. Prapashtesat jané shuméheré mé
prodhimtare sesa parashtesat. Q€llimi i punimit &shté q€ t€ dalé¢ né€ shesh ményra e formimit té
flaléve me parashtesa, prapashtesa, njékoh&sisht me parashetesa dhe prapashtesa, nyjézimi,
konversioni, kompozitat, pérngjitja dhe format e pérziera né prozén e Faik Konicés. Jané
shqyrtuar vegmas secila prej kétyre dhe né kété ményré kemi nxjerré né pah fjal€ té formuara né

ményra t€ ndryshme.

,»Njésia baz€ e sistemit t€ fjaléformimit &shté tipi fjaléformues. Tipi fjaléformues
pércaktohet: a) nga ményra e fjaléformimit (parashtesim, prapashtesim, kompozim etj), b) nga
pjesa e ligjératés ku hyn tema fjaléformuese c) nga mjeti (formati) konkret fajléformues dhe
kuptimi tipésor i tij, d.m.th. nga raporti kuptimor ndérmjet fjalés jo t€ parme dhe temés a temave

fjaléformuese t€ saj*. (Shqipérisé€, 2002, f. 58)

Hipotezat

Me két€ studim ne do t€ parshtrojmé disa hipoteza:
Hipoteza e paré: Fajléformimi né prozén e Konicés €éshté i shuméllojshém

Hipoteza e dyté: Ményra e formimit t€ fjaléve me parapashtesa né prozén e Konicés €shté

mjaft produktive

Hipozea e treté: Kompozitat né prozén e Konicés jané t&€ shumta

Metodologjia e hulumtimit
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Gjaté kétij studimi dé€ t€ analizohet ményra e fjaléformimit né€ prozén e Faik Konicés. Do
té pérdoret metoda pérshkuese, metoda e analizés s€ fjaléve dhe punimeve t€ ndryshme

shkencore qé jané béré né kéte fushé, qé€ do t€ pérdoren né kété tezé master.

RENDESIA E PUNIMIT

Réndésia e kétij punimi ka té b&jé me fushén e gjuhésisé shqiptare. Studimet qé jané béré
né€ fushén e gjuhésisé asnjéheré nuk kané qené t€ mjaftueshme, ashtu si¢ nuk do t€ mjaftojé edhe
ky studim qé do té b&het. P&reheré mbetet pér t’'u béré meé shumé. Né két€ punim do té
mundohemi t€ paragesim studimin e fjaléformimit né prozén e Konicés. Klasifikimi 1 fjaléve
sipas ményrés s€ formimit do t€ hedhé deri diku drité sesa e pasur ishte gjuha e Faik Konicés dhe
cfaré prurjesh t€ réndé€sishme i dha gjuhsésisé shqiptare né pérgjithési. Njé analizé e tillé nuk
€shté béré pér gjuhén e Konicés dhe shpresojmé g€ e njejta t&€ kontribuojé né€ fushén e

fjaléformimit, fushé kjo qé kohéve té fundit bén pérpjekje g€ t€ pavaré€sohet nga morfologjia .
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I. Faik Konica

,,Faik Konica éshté nismétari i modernitetit shqiptar, qé kérkon e zbaton njé model t€ ri
kulture shqiptare. Ai nacionalizmin e vet nuk e mbéshtet n€ himnizimin e pérmallshém té
Shqipérisé e té€ shqiptaréve, por né qérimin e kulturés vend€se nga veshjet e kéqija dhe té huaja,
ké&shétu q€ shkrimi i tij zakonisht merr ngjyrén e kritikés, pérmbysjes, ndértimit e kundérshtimit.
Gjykoi rrepté n€ shqip fenomenet shqiptare t€ kohés pa snjé kursim, kurse zgjodhi, diskutoi e
paraqiti para botés né€ gjuhé t€ tjera vlerat e zgjedhura kulturore t€ shqiptaréve: letérsi, arte,

etnologji e histori“. (Hamiti, Letérsia moderne shqipe, 2009, f. 67)

,,N& fushén e letérsis€ ai kritikonte shpérthimet nacionaliste shpesh vulgare pér virtytet e
larta t& shqiptaréve dhe bénte thirrje pér njé qéndrim mé realist e mé kritik ndaj vendit t€ vet me

té gjitha t€ metat e tij.* (Elsie, 1997, . 271)

,»Aurel Plasari ka théné€ pér Konicén : ,,Q€ né€ kolegj e quanin ,, filozofi“, letérsia dhe
historia e interesonin né t€ njéjtén masé, gjuhésia, filologjia, muzika, politika, antropologjia

kulturore, arkeologjia nuk e interesonin mé pak.*

Ai e béri revisttn ALBANIA tribuné t€ gjuhés shqipe. Fan Noli, njé tjetér figuré
kombétare e t€ njéjtés lart€si, e ciléson Konicén si lévronjés t€ hollé¢ t€ gjuhés shqipe®.

(Kontributi gjuhésor i Konicés, 2007).

,,Pérgjaté 12 viteve t€ botimit (1897-1909), ALBANIA ge vepra mé madhore e Rilindjes,
arena mé e madhe e betejave pér ndérlidhjen e s€rishme té€ hallkave t€ shpirtit t€ kombit me
shpirtin dhe frymén evropiane. Revista u bé agoré debatesh té€ réndésishme dhe tribuné
polemikash té zjarrta me teh volterian. Albania, krahas dhe né ményré té barabarté me gazetat
tjera belge, merrte pjesé n€ formimin e mendimit publik evropian. Prandaj e meritoi respektin e
evropianéve, gjé qé flet pér gjenialitetin e drejtuesit t& saj 20 vjegar, i cili, n€ dallim prej
rilindasve t€ tjeré, betején pér shpétimin e kombit e béri né gendrat mé t€ médha evropiane, aty
ku propagandat satinizuese antishqiptare ishin mé t& zéshme dhe mé t€ kobshme*. (Sulejmani,

2011, fv. 21-21)
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,Konica e pérfaqésoi Shqipériné e Ahmet Zogut né Uashington nga viti 1926 deri mé
1939. Gjaté késaj kohe, ai u bé njeriu, g€ ndonése fliste n€ emér t€ njé vendi t€ vogél, famén e

kishte t€ madhe*. (Ikonomi, 2017, f. xiii)

Prurjet e Konicés né gjuhésin€ shqiptare jané t€ shumta pér shkak se ishte njé njohés dhe
mjeshtér 1 madh i fjalés shqipe. Két€ kontribut t& jashtézakonshém me njé dashuri té zajrrté e té
pastér e dha pérmes shumé krijimeve té tij letrare dhe sidomos pérmes revistés ,,4lbania““ né t&
cilén pérpos ¢éshtjeve t& ndryshme qé u trajtuan, nuk mungoi edhe kontributi letrar e gjuhésor.
Faik Konica shpeshheré kishte ngritur z€rin pér ta pastruar gjuhén shqipe nga ndikimet e fjaléve
té huaja. Vazhdonte t€ punonte me zell pér kété rrugétim sa t&€ véshtiré, por edhe sfidues

njékohésisht.

,,Konica né revistén e vet u mor me shqipen e shkruar, me pasurimin dhe pérpunimin e
saj né nivel teorik dhe né nivel praktik: s€ pari me botimin e teksteve t€ veta rreth disa ¢€shtjeve
kryesore t€ shqipes sé kohés sé tij dhe t€ shqipes sé projektuar pér t€ ardhmen; sé dyti, inicioi,
madje edhe motivoi shkrimtaré e gjuhétaré, shqiptaré e t€ huaj, q€ né faqet e Albanisé té
dikutonin ¢éshtjet e hapura lidhur me shqipen; s€ treti qé éshté mé e réndésishmja, 1 botoi tekstet
letrare t€ autoréve mé t€ njohur shqiptaré t€ kohés, duke e paré zhvillimin dhe pasurimin e
shqipes letrare né krijim e sipér, né vepér e sipér, si né rafshin e krijimit individual, poashtu edhe

né rafshin e standardizimit t€ njé gjuhe té pérbashkét letrare.

Konica kishte njohje dhe dije gjuhésore pér shqipen, por kishte edhe digka mé shumé,
ndjenjén pér shqipen e shkruar sidomos, qé€ &éshté veti jo shumé e shpeshté edhe né mesin e
krijuesve. Shqipja e tij €shté€ origjinale né fjalor, n€ shprehje, né fjali t€ shkurtér e t€ preré, mé
shpesh me njé tendosje t€ theksuar emocionale, e mé rrallé me nj€ fjali t&€ harmonizuar klasike qé
e pérmban drejtpeshimin emocional. Me njé shqipe té kulluar ai ka krijura disa nga faget mé t&
bukura t€ prozés shqipe deri mé sot, té cilat lexohen me fascinim pér ideté dhe pér shqipen e
kulluar ku shkélgejné format e kuptimit n€ né njé sfond kombétar”. (Hamiti, Letérsia moderne

shqipe, 2009, fv. 169,173,174)

,,Eshté e vecanté t& theksohet se Faik Konica edhe né kété aspekt do t& jeté pérheré
origjinal: edhe kur i merr shprehjet popullore dhe i thur né tekstin e vet t€ prozés ai kéto i

shenjon hapatas si citate q€ nuk jané té tij, pokéshtu edhe shprehjet letrare i g€ merr nga kultura e
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vet letrare nga t€ tjerét. I kapur n€ zjarrminé e vet krijuese me njé motivacion té shkall€s sé larté
mbi fjalét dhe shqiptimin e tyre letrar ai edhe mundi té krijojé forma fjalésh t€ reja, lidhje t€ reja
dhe kuptime té reja. Kétu hyjné edhe format origjinale letrare si jané proza poetike, madje edhe
veté proza qé shpesh me ritmin e vet t€ rregullt i afrohet poezis€. Prandaj né leximin e veprés sé
tij pé€rnjeheré e njohim edhe aktin estetik, procesin e gjall€ t€ krijimit, edhe objektin estetik,

veprén letrare t€ mbaruar si vepér. (Hamiti, Studime letrare, 2003, f. 332)

,Jeta e shpérndaré népér boté, fati 1 mérgimtarit t€ pérhershém, nevojat e lévizjes
kombétare shqiptare dhe lidhjet me metropolet e kulurés botérore, aftésit€é e shumanshme dhe
interesat e gjera t&€ projektuara né kushte té ndryshme historike, t& gjitha kéto kané pércaktuar
natyrén e tij praktike t€ veganté e intelektuale. Vepra e tij €éshté pérhapur né dhjetra organe
shqiptare e t€ huaja, n€ ato g€ drejtoi vetg, ai ,,Albania* e ,,Dielli* po mbeti edhe n€ doréshkrime,
fati 1 t€ cilave nuk dihet ende. Prej kéndej e ka burimin ai fenomen qé ndodh me Konicén, mé
shumé€ se me ¢do personalitet tjetér t€ kulturés soné, q€ ndeshemi me ,zbulime®* t&
herépashershme. Ké&to zbulime shtrihen nga shkrime t€ shkurtra e deri te vepra madhore®.

(Jorgaqi, 2004, f. 6)

,,Konica €éshté njé nyjé kundérthéniesh, g€ burojné jo vetém nga karakteri, por edhe nga
konteksti socila-historik. Jan€ véné n€ dukje shumé merita t&€ personalitetit t€ tij: erudit, poliglot,
atdhetar, publicist, shkrimtar, stilist i rrall¢, diplomat, evropian i amerikanizuar, aristokrat e
progresist etj., vyrtyte q¢€ plekseshin né njé¢ ményré té€ cuditshme me t€ meta e dobési: grindavec,
snob, inatgor, prepotent 1 papérmbajtur, elitar, pérbuzés i ashpér, 1 vulgut, pragmatist, inkoherent
etj. Kjo pleksje meritash e mékatesh té skajshme e bén Faik Konicén njé hiperbolé me nuanca
ekscentrike groteske si personalitet, si individ. Pér mé tepér, nga njéri pol (virtutesh) né polin
tjetér (mékatesh) kalimet jané t€ papritura, t€ menjéhershme, t€ habitshme. Sigurisht, té tilla
s’jané€ vetém inkoherenca té karakterit individual, por edhe té zhvillimeve kaotike, iracionale,
kthesave e pérmbysjeve té€ papritura dhe kundérthénieve té veté jet€s, kombit, atdheut, qé e

pércollén téré jetén e tij*“. (Ugi, 2003, fv. 106-107)

Konica shfaget njeri me shije dhe dije letrare, me kuptimin pér ulitaritetin e letérsis€¢ dhe
pér artin e pastér letrar dhe me nj€ dashuri e talent pés shqipen e pasur, t& pastér e té€ natyrshme.
Kétu gjej€ mbéshtetje mendimet qé e vlerésojné Konicén, jo vet€ém njéheré, si krijues t€ prozés

shqipe. E ai vet€ mund t€ shtojé edhe két€ né fund pér pérkthimin e ver: ,,Qé& t€ keté pérkthimi
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edhe njéfaré€ vlere letrare, u kujdesmé qé shqipia e pérdorur té jet’ e gjallé dhe sa mé tepér e

cliruar nga fjalé té ra t€ panevojshme®. (Hamiti, Studime letrare, 2003, fv. 296-297)

Nasho Jorgaqi né librin Antologji e Faik Konicés me t€ drejt€ shprehet se pér njé€ gj€ jemi
té sigurté: qé Konica, tani pér tani, géndron mes t€ njohurés dhe té panjohurés. S’ka dyshim se
vlerat kryesore jané zbuluar, por pérmasat e vérteta t€ kétij personaliteti t€ shquar s’mund t& jené
té plota né qofté se trashégimia e tij nuk njihet deri né fund. Zbulimet e herépashershme jané
déshmi e qarté e ekzistenés sé njé fondi vlerash qé pret n€ drit€. Ato p€rbé&jné tanimé njé realitet
té pakundérshtueshém, po dhe nj€ shpresé se njé dit€ Faik Konica do t€ kthehet i téri n€ kulturén

shqiptare. (Jorgaqi, Antologji e Faik Konicés, 2004, fv. 7-8)
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I1. Fjaléformimi

,»S1 problem i patrajtuar deri voné, deri n€ periudhén para Luftés, ka gené formimi i
fjaléve. Edhe pse historia e gjuhés shqipe nis mé herét, problemet e fjaléformimit kané térhequr
vémendjen e studiuesve mé voné. Té€ parét qé u morén me kété ¢éshtje, qofté drejtpérdrejt apo
térthorazi, ishin studiuesit e huaj, por materialet e tyre i trajtuan vetém né planin historik.
Studiuesit shqiptar€, edhe pse njohés t€ gjuhés shqipe, ashtu t€ pakté si ishin, t€ ndikuar nga
studiuesit e huaj, shumé pak hapésiré€ i dhané fjaléformimit né punét e tyre.“ (Celiku, 2020, f. 29)

,Fjala mund t€ analizohet nga piképamja e pérbérjes morfematike dhe nga ményra e
formimit.Né analizén morfematike t€ fjal€s caktohen morfemat prej t€ cilave pérbéhet ajo,
domethéné bé&het zbérthimi 1 fjalés né rrénjé, parashtesé, prapashtesé dhe mbaresé, si pa-afté-si-a,

krye-qytet-as-it etj. Pra, q€llimi i analizés morfematike €shté identifikimi i morfemave té fjalés.

Analiza fjaléformuese zbulon ményrén e bashkimit t€ morfemave g€ pérb&jné njé temé jo
té parme. Pérmes késaj analize gjenden tipat e ndyshém té fjaléformimit qé veprojné né gjuhé.
Né radhé t€ paré gjendet tema fjaléformuese (ose temat fjaléformuese) dhe pastaj mjetet

fjaléformuese (parashtesat dhe prapashtesat). (Universiteti, 1998, f. 127)

,,Pra, si¢c del nga kjo paraqitje e shkurtér, detyrat e analizé€s morfematike dhe t€ analizés
fjaléformuese nuk jané t€ njejta. N& qofté se analiza morfematike u pérgjigjet pyetjeve: cila Eshté
pérbérja morfematike e fjal€s, cilat jan€ morfemat e saj, analiza fjaléformuese 1 jep pérgjigje
pyetjes: si &shté formuar fjala e dhén€? NE t€ vérteté, gjaté€ analizés morfematike ne shkojmé nga
fjala e prejardhur drejtpérdrejt te morfema rrénjore, ndérsa gjaté analizés fjaléformuese shkojmé
nga fjala e prejardhur te tema fjaléformuese. Pra, analiza morfematike jep mund€si té zbulohen
faktet gjuh€sore konkrete, t€ dallohen te fjala té gjitha pjesét pérbérése t€ saj, analiza
fjaléformuese jep mundési t€ depértohet n€ procesin e formimit té fjalés dhe t€ zbulohet rendi i
bashkimit t€ morfemave njéra me tjetrén né procesin e fjaléformimit.” (Hysa, Formimi i emrave

me ndajshtesa né gjuhén shqipe, 2004, f. 55)
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,»Shkalla e motivimit varet edhe nga qartésia e lidhjeve kuptimore ndérmjet temés
flaléformuese dhe fjalés sé prejardhur, ndérmjet morfemave fjaléformuese brenda fjalés dhe

shkall€s s€ prodhimtarisé sé tyre.“ (Thomai, Prejardhja semantike né gjuhén shqipe, 1989, f. 273)

,Fjaléformim quhet forimimi i fjaléve té€ reja né njé¢ gjuhé me ményra e me mjete t&
ndryshme, si rrugé kryesore pér pasurimin e fjalorit.“ (SHQIPERISE A. E., Fjalor i gjuhés sé
sotme shqipe, 1980, f. 480)

,,Lidhjet e ngushta t€ fjaléformimit me leksikun, nga njéra ané, dhe me gramatikén, nga
ana tjetér, pasqyrohen edhe né€ pasuriné e ményrave té fjaléformimit né gjuhén shqipe. Kéto

ményra jané:

1. Prejardhja me néndarjet e saj:
a) Prejardhje parashtesore,
b) Prejardhje prapashtesore,
c) Prejardhje parshteso-prapashtesore,

d) Prejardhej pa ndajshtesé.

2. Nyjézimi

3. Kompozimi

4. Pérngjitja

5. Konversioni

6. Meényrat e pérziera:

a) Pérngjitje dhe prapashtesim,
b) Kompozim dhe prapashtesim,
C) Nyjézim dhe prapashtesim,
¢) Nyjézim dhe parshteso-prapashtesim
d) Nyjézim dhe pérngjitje.

Ményrat e mésipérme t€ fajléformimit ndahen né: a) ményra morfologjike, qé€ jané:

ndajshtesimi, nyjézimi, kompozimi; dhe b) ményrat jomorfologjike: pérngjitja dhe konversioni.*

(Shqipérisé A. e., 2002, fv. 59-60)
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IIL.LFJALET E PREJARDHURA

,Prejardhja €sht¢ ményra mé prodhimtare dhe mé e larmishme né sistemin e
fjaléformimit t€ shqipes. Prejardhje quhet formimi i fjaléve t€ reja me ané t€ bashkimit té€ njé
ndajshtese fajléformuese me tema fjalésh ose me fjal€. Fjalét e shqipes organizohen né familje
rreth nj€ fjale t€ thjeshté (ose njé fjale rrénj€) . Fjala rrénjé mund t€ jeté njé emér (art), njé
mbiemér (i pastér), njé folje (hap). Ajo mund t&€ shérbejé pér té krijuar njé emér tjetér, njé

mbiemér, nj€ folje ose ndajfolje.
p.sh art (emér) ---- artist (emér) ------- artistik (mbiemér) ------- artistikisht (ndajfolje).

Fjalét e prejardhura formohen duke i shtuar temés fjaléformuese parashtesa, prapashtesa
ose t€ dyja sé& bashku. Parashtesat dhe prapashtesat nuk jané fjal€, po elemente fjal€sh.
Parashtesat vendosen para fjalés rrénj€, ndérsa prapashtesa vendoset pas rrénjés dhe né mé té

shumtén e rasteve ndryshon klasén gramatikore t€ fjalés bazé.” (Beci, 1997, f. 131)

,»Sipas vendit t€ ndajshtesave dhe sipas llojit t€ lidhje sé tyre me rrénjén, fjalét e kétij tipi

jané tri llojesh:

a) Fjalé t€ formuara me parashtesim
b) Fjalé t€ formuara me prapashtesim
C) Fjal¢ t€ formuara njékohésisht me parashtesim dhe prapashtesim®

(Thomai, Leksikologjia e gjuhés shqipe, 2002, f. 155)

3.1 Prejardhja me parashtesim

,,Parashtesimi €shté néntip i vecanté i formimve ndajshtesore, krahas prapashtesimit dhe
parashteso-prapashtesimi, pesha e t€ cilit éshté realtivisht e kufizuar, e vogél né krahsim me dy té
parat. Parashtesimi, n€ kuadrin e formimeve me ndajshtesa, zé njé¢ vend mé t€ vogél se

prapashtesimi. Ky fakt gjen shpjegimin e vet n€ disa arsye. Né radhé t€ paré numri i parashtesave
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€shté mé 1 vogé€l se ai 1 prapashtesave; né radhé t€ dyt€ ka mjaft prapashtesa q€ jané€ shumé
prodhimtare dhe g€ né€ két€ ményré kané krijuar njé numér t€ madh fjalésh. Nga ana tjetér ka
mjaft parashtesa q€ jané béré arkaike, qé€ jané vjetéruar, qé kané dalé jashté pérdorimit, ose dhe
té tjera, q€ sapo kané hyré né pérdorim me rrugé t€ ndyshme, por qé tani pér tani nuk kané

ndonjé prodhimtari aq t€ gjeré.

Fjalét e formuara me parashtesim né€ gjuhén shqipe jané mé té pakta, sesa ato me
prapashtesim, sepse gjuha joné ka mé pak parashtesa se prapashtesa. Né punimin e Aleksandér
Xhuvanit dhe Eqrem Cabejt ,,Parashtesat e gjuhés shqipe® (1956) jané pérfishiré 68 parashtesa té
gjuhés shqipe, por njé pjesé e tyre tashti ose jané krejt t€ vjetruara, ose jané mé pak prodhuese.
Té tilla jan€ parashtesat e dikurshme n-, m-, s-, a-, k&, etj. (p.sh. ngrin, ngul, ngarkoj, mbuloj,
mbath, skamje, sémundje, ashtu, késhtu). N& gjendjen e sotme té€ gjuhés shqipe a-, ké- e ndonjé

tjetér nuk merren mé si parashtesa.” (E.Hysa, 2004, fv. 40,155)

,,Parashtesa nuk ia ndérron kategoriné€ leksiko-gramatikore fjalé€s me t€ cilén bashkohet,
por i jep asaj vetém njé kuptim té ri plotésues. Ka edhe njé varg fjalésh té€ formuara me
parashtesa, qé i pérkasin njé pjese t€ ndyshme té ligjératés n€ krahasim me temén fjaléformuese
(nga njé tem& emérore formohet njé folje), p.sh. pérbalt (balt), pérbuzé (buzé), pérgjak (gjak),
mburr (burré), shfaq (fage). N€ kéto raste fjala €sht€ formuar jo thjesht me parashtesim, po me
njé ményré t€ pérzier, parashtesim dhe prejardhje pa ndajshtesé (si te shosh< shoshé, ndryshk fol.
< ndryshkem).“ (Shqipéris€ A. e., Gramatika e gjuhés shqipe, Morfologjia I, 2002, f. 61)

Jani Thomai n€ Leksikologjia e gjuhés shqipe f.156-157 ka béré edhe njé grupim se cilat

nga klasat e fjaléve jané€ mé t€ pasura q¢€ jané formuar pérmes parashtesimit.

»-Emrat foljoré, q€ kan€ kuptimin e veprimit jané¢ formuar me parashtesén mos-, si
mosbindje etj. Emrat e formuar me két€ parashtesé kané kuptim t€ kundért me emrat pérkatés pa

kété€ parashtesé.

-Kuptim té kundért me fjalét pérkaté€se kané edhe disa emra me kuptimin e cilésisé até
gjendjes; q€ jané formuar me parashtesén pa-, si: pakénaqési etj. Por, mé t€ shumté jané

mbiemrat me kuptim mohues, g€ jan€ formuar me két€ parashtesé, si: 1 paqarté, 1 padre;jté et;.
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- Njé tok emrash e foljesh me kuptime té ndryshme jan€ formuar me parashtesat bashké-,

para-, prapa-, (pas-), kundér-, sipér- etj.

- Kané kuptim té€ kundért ose kuptim intensiv edhe disa mbiemra e folje, q€ jané formuar

me parshtesat sh-, ¢-, zh-, z-, s-, si: shpalos, shkémbej etj.

- Njé klasé¢ t€ madhe pérbéjné foljet q€ jan€ formuar me parashtesén pér-, me kuptim

intensiv ose me ndonj€ kuptim tjetér, si: pérforcoj et;

- Klasa e foljeve me parashtesén ri-, me kuptimin e pérséritjes ose t€ nisjes nga e para té

nj€ veprimi, si: rilexoj, rishkruaj etj.*

,,Parashtesimi né gjuhén shqipe éshté zhvilluar n€ lidhje t€ ngusht€¢ me pérngjitjen, nga
njéra an€, dhe me kompozimin nga ana tjetér. Shndérrimi i disa parafjaléve e pjes€zave né
parashtesa e ka burimin te pérngjitja. Marrédhéniet midis kétyre dy ményrave té fjaléformimit
edhe sot jané mjaft t& gjalla dhe né dia raste nuk &éshté e mundshme t€ higet njé kufi i preré
ndérmjet tyre. Pra, dallimi i parashtesimit nga pérngjitja e kompozimi nuk &shté i thjeshté. Pér té
arritur né nj€ zgjidhje té drejté, pérvec disa rregullave té pérgjithshme, duhet t€ merret parasysh
pér ¢do fjalé ményra e motivimit dhe natyra leksiko-gramatikore e elementit t€ paré. Ka fjal¢ té
veganta pér t€ cilat mund t€ pranohen dy ményra interpretimi: parashtesim ose pérngjitje,
parashtesim ose kompozim.“ (Shqipéris€ A. e., Gramatika e gjuhés shqipe, Morfologjia I, 2002,
fv. 62-63)

Né Gramatikén e gjuhés shqipe Morfologjia 1 f.63, gjithashtu pé€rmenden edhe
parashtesat e huaja. Né gjuhén shqipe kané hyré edhe njé numré parashtesash t€ huaja, si: a-,
anti-, dez-, dis-, pro-, pan-, trans-, ultra- etj. Parashtesat ashtu si edhe prapashtesat, huazohen jo

si t€ tilla, por népérmjet fjaléve t€ formuara me ané té tyre.

Fjalét e prejardhura me parashtesat: ¢-, dez-, d(€)-, jo-, mbi-, mos-, ndér-, nén-, pa-,

para-, pér-, pro-, ri-, sipér-, stér-, sh-, zh- né€ prozén e Konicés:
Parashtesa ¢-

,,Pér historiné e késaj parashtese Cabej thot€ se ka réndési q¢ me kété trajté del g€ te

Gjon Buzuku, me ¢pérthyhem,ckushulluom. Trajta té tilla ka edhe P. Budi me P. Bogdanin,
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ckrepem, pér té cpejté, té ctjella, me ¢prishuné etj. Késhtu kéto trajta jané (ose kané geng¢),
edhe t€ gegérishtes dhe jané t€ njé€ faré€ moshe né€ gjuhé.” (Cabej, Studime gjuhésore III, 1987, f.
154)

I ¢penguar, ¢morritur, ¢nderojé, clodhet, i ¢dehur, t’i ckuptojé, t€ ckombézuar, i

¢sojésuar.
Parashtesa dez-

Né prozén e Konicés kemi hasur njé fjalé me parashtesén dez- qé ka njé kuptim té
kundért me até qé€ shénon tema fjaléformuese. Parashtesat de-, dis-, dez-, Enver Hysa né librin
Formimi i emrave me ndajshtesa né gjuhé shgipe £.99 1 quan parashtesa té huaja qé né€ shqipe u

pérgjigjen parashtesat ¢-, sh- g€ pjes€risht mund t’i z€vendésojé ato.
Dezorganizohet
Parashtesa d(€)-

,,Parashtesa dé u ngjitet si parafolje disa foljeve, duke u dhéné kuptim intensiv, ndonjé

foljeje, me funksion antonimi dhe disa emrave.* (Cabej, Studime gjuh&sore III, 1987, f. 155)
Déboré (bor¢)
Parashtesa jo-

Né Gramatikén praktike té gjuhés shgipe £.310 thuhet se kjo parashtes¢ bashkohet me
mbiemra pér t&€ formuar mbiemra me kuptim t€ kundért.,, N& gjuhé té shkrimit me jo jané
formuar mjaft fjalé me kuptim antonimi.” (Cabej, Studime gjuhésore III, 1987, f. 156) Né prozén

e Konicés kemi hasur disa mbiemra té kétillé.
Jotipike, joshkencor, jopjellor, joorigjinale, jogreké, joshqiptar,
Parashtesa mbi-

,,Kjo parashtes€ n€ gjuhén shqipe nuk éshté shumé produktive n€ gjuhén popullore, por

né gjuhé t€ shkrimit pérkundrazi, me kété parashtesé jané formuar, me ané pérkthimesh,
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kalkesh, mjaft fjal€, kryesisht emra, folje e mbiemra, mé fort t€ sferés abstrakte.” (Cabej,

Studime gjuhésore 111, 1987, f. 165)
Mbiquaj, mbishkrimeve
Parashtesa mos-

Sipas Enver Hysé€s né librin Formimi i emrave me ndajshtesa né gjuhén shqipe .82
elementi mos €shté nga té paktat pjeséza q€ kané kaluar n€ formate fjaléformuese parashtesore.
Kuptimi themelor i mos-it si parashtesé €shté kuptimi i kundért me até t€ fjalés q€ i vihet pérpara,

qé ju jep fjaléve t€ formuara me té.

Moskuptime, mospélqim, mosmarrveshje, mosdukje, mosndyshim, moskokécarés,

mostoleranca , mosmiratim, moskurorézim,
Parashtesa ndér-

Ng librin Studime gjuhésore II1, £.168 Cabej shprehet se kjo parashtesé, e cila né thelb
€shté parafjala ndér, nér, u ngjitet emrave , mbiemrave, foljeve, ndajfoljeve, parafjaléve dhe

lidhézave.
Ndérmarrje
Parashtesa nén-

Sipas Cabejt né librin Studime gjuhésore 111, £.168 kjo parashtesé n€ gjuhén e shkrimit e
ka shtriré pérdorimin e saj nga emrat edhe né foljet, edhe kétu mé fort me pérkthime nga gjuhét e

huaja.
Néngesh, nénshkrim, nénlloj, nénshtrim, nénkuptim.
Parashtesa pa-

Kjo parashtes€ sipas Cabejt n€ librin Studime gjuhésore III, £.169-171 gjindet né disa
fjalé té€ gjuhés popullore, kurse né gjuhé t€ shkrimit &shté béré produktive, duke iu ngjitur
emrave, mbiemrave e ndajfoljeve. Sa pér etimologjiné e parashtesés pa-, kjo lidhet me

sanskritishten apa, latinishten po- né positus, et;.
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I pabesé, 1 panjohur, 1 paarmatosur, t¢ paméshirshém, t€ pakalueshém, i/e paprekshém-
e, 1 padurueshém , i pashprehur, t¢ pakéndshme, 1 padurueshém, i pagéndrueshém, i
papajtueshém, té pabotuar, i pandershém, i padémshém, i1 palaré, t€ pakrehur, t€ parrojtur, i
pamohueshém, e paprekshme, padije, t& patrazuar, e pandaré, i pasjellshém, té pashképutur, e
papajtueshme, ¢ pazonja, i paditur, e paskrupull, i patundur, i pagdhendur, i pavarur, i
pashkruar, 1 pagabuar, e pandaré, e pavarur, i papércaktuar, i pakénaqur, t€ papritura, i
papérditésuar, i pandérpreré, e pakufishme, e padobishme, e paarsyeshme, e panumérta, té
pafajshém, t€ palezetshme, i pasjellshém, i padurueshém, t€ palavdishme, t¢ paméshirshém, e
paprekshme, té pakalueshme, i1 pakujdesshém,e pafajshme, i1 pashpirt, t€ pasigurta, i

pandershém, i1 pangopur, 1 paturbulluar, 1 pavdekur .
Parashtesa para-

NE¢ librin Studime gjuhésore 111 f. 171 Cabej thoté se me ané té parashtes€s para formohen
emra, mbiemra e folje t€ ndyshme. Kjo parashtes€ jep idené e njé gjéje, t€ njé gjendje até njé

veprimi qé kryhet pérpara njé tjetri. N& prozén e Konicés hasém disa shembuyj té till€.
Parapélqej, pararomake, paragjykim, paraturk.
Parashtesa pér-

,,Parashtesa pér u ngjitet emrave, mbiemrave, foljeve e ndajfoljeve duke u dhéné kuptime
té€ ndryshme. Sipas Pedersenit e Joklit kjo parashtesé &shté autoktone né gjuhén shqipe.” (Cabej,
Studime gjuhésore II1, 1987, fv. 172-173)

Pérqgesh (gesh), pérjeté (jet€), pérbrenda (brenda), pérshkruhet (shkruhet), pérmbys
(mys), pérmbledhur (mbledh), pérmbyt (mbyt), pérfitoj (fitoj), pérballé (ball€), pérpunon
(punon), pérhap (hap), pérshkrim (shkrim), 1 pércaré (caré).

Parashtesa pro-

Cabej né librin Studime gjuhésore 111, t. 175 shprehet se kjo parashtesé haset n€ pak fjalé
té gegérishtes veriore. N¢ disa fjal€ t€ gjuhés s€ shkrimit me burim grek e latin, na del njé pro- e
kétij burimi.

proshqiptar
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Parashtesa ri-

Me ané t€ késaj parashtese pérésritet njé veprim ose njé gj€. Cabej thoté: ,,Kjo parshtesé
ka rrjedhur nga italishtja, ri- si te fjala rimanere, por duhet té keté ndikuar edhe fjala shqipe i ri,
me formimet e saj sérish, pérséri etj. khs. i rii lené ,,regeneratus‘ te Buzuku.“ (Cabej, Studime

gjuhésore, 1987, f. 176)
Ringjallte, rifitoi, ripércaktim, rivendosur, rikujtojmé.
Parashtesa sipér-

Sipas Enver Hyé€s né€ Formimi i emrave me ndajshtesa né gjuhén shqipe, £.69 parashtesa
sipér- qé né gjuhén shqipe, jashté strukturave t&€ ngjizura, njeh dhe pérdorimin ndajfoljor dhe até

parafoljor, nuk éshté prodhimtare, as e gjallé.
Sipérmnatyrshme
Parashtesa stér-

Enver Hysa né librin Formimi i emrave me ndajshtesa né gjuhén shqipe, £.76-77 shprehet
se parashtesa stér- nga piképamja e origjinés lidhet me latinishten extra ame italishten stra- , me
té cilat shkon edhe rumanishtja stra-. Nga piképamja kuptimore parashtesa stér- u jep fjaléve me

té cilat bashkohet njé kuptim zmadhimi a teprie.
Stérgjyshér (gjysh), stérnip (nip).
Parashtesa sh-

Kjo parashtesé sipas Cabejt né Studime gjuhésore III, £.179-180 u ngjitet emrave,
mbiemrave, foljeve e ndajfoljeve, me funksione t€ ndryshme, ose pa ndonjé funksion t&
dukshém. Jan€ béré normé e gjuhés letrare trajtat me sh-, kur parashtesa ndiqet nga njé

bashkétingéllore e shurdhét (f, k, p, q, t, th).
Shpérdorim, shkujdesur.

Parashtesa zh-
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Parashtesa zh- sipas Cabejt né Studime gjuhésore IlI, f. 185 u ngjitet disa emrave dhe

foljeve, me funksione t&€ ndryshme.

Zhbéjmé, zhveshné.

3.2 Prejardhja me prapashtesim

,Fjalé t& formuara me prapashtesim, kur jané formuar nga njé temé prodhuese dhe me
prapashtes€. Temé prodhuese mund t€ jeté tema e njé fjale t€ parme, té€ prejardhur, t& pérbéré a té
pérngjitur. Fjalét e formuara me ményrén e prapashtesimit né gjuhén shqipe jané mé té€ shumta se
ato me parashtesim, sepse gjuha joné ka mé shumé prapashtesa se parashtesa. Né punimin e
Aleksandér Xhuvanit dhe Eqrem Cabejt ,,Prapashtesat e gjuhés shqipe® (1962) jané pérfishiré
rreth 170 prapashtesa t€ gjuh€s shqipe (vec prapashtesave foljore), shumica e té cilave jané

shumé prodhuese.* (Thomai, Leksikologjia e gjuhés shqipe, 2002, f. 157)

,Ndérmjet rrugéve g€ shfrytézohen pér pasurimin e leksikut té shqipes, jo vet€ém né
fushén e emrave, por edhe né fushén e mbiemrave, té foljeve dhe té ndajfoljeve, vendin qendror
e z& formimi me prapashtesa si pér larminé mé t€ madhe t€ mjeteve ashtu edhe pér prodhimtariné
mé t€ madhe. Ndryshe nga parashtesat, prapashtesat q¢ veprojné né€ fushén e emrave nga
piké€pamja kuptimore kané€ njé far€ uniteti, né véshtrimin g€ pér té shprehur, p.sh. kuptimin e
veprimit, pérdoren njé numér i caktuar prapashtesash. Késhtu né fushén e emrave né gjuhén
shqipe dallohen: a) grupi i prapashtesave qé€ formojné€ emra abstrakté veprimi, gjendjeje dhe
cilésie, b) grupi 1 prapashtesave qé formojné emra vepruesish dhe personash sipas mjeshtérisé qé
kryejné€, ose sipas vendit ku banojné a nga rrjedhin, ¢) grupi i prapashtesave qé formojné emra
sendesh ose veglash. Kéto pérbéjné dhe tri fushat themelore fjaléformuese té sistemit t&
prapashtesave t&€ emrave né gjuhén shqipe, por s€ pari, kéto nuk jané t€ vetmet dhe s€ dyti,
brenda pérbrenda tyre ka njé larmi mjetesh dhe kuptimesh, qé pérfshihen né secilén nga kéto tri

fusha. (Hysa, Formimi i emrave me ndajshtesa né gjuhén shqipe, 2004, f. 107)

,Me ané prapashtesash formohen emra, mbiemra, folje, ndajfolje, prej po asaj pjese té

ligjératés: p.sh, emra: orizore (< oriz), bukuri (< i bukur), ¢el€s (< cel); mbiemra: i arté (< ar),
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bukurosh (< i bukur), 1 sot€ém (< sot); folje: punoj (< puné), liroj (< 1 lir€), largoj (< larg);

ndajfolje: vazhdimisht (<vazhdim), ligsht (lig <1 lig), krejtésisht < (krejt) etj.

Prapashtesat né pérgjithési kané funkison klasifikues, d.m.th bashk& me kuptimin e ri g€ 1
japin temés s€ cil€s i ngjiten, pércaktojné edhe pjesén e ligjératés ku hyné fjala e re. Kjo shihet
qarté te shembujt e sjellé mé sipér. Por ka edhe prapashtesa q€ shérbejné pér t€ formuar dy pjesé
té ndyshme t€ ligjératés, p.sh. emra dhe mbiemra, si prapashtesat —(é)s, -ar, -tar, -or, -tor:
nxénés, gazetar, gjahtar, drejtor, fajtor (emra); térheqgés, legjendar, mesdhetar, arsimor, leshtor

(mbiemra).” (Shqipéris€ A. e., Gramatika e gjuhés shqipe, Morfologjia I, 2002, f. 64)

Jani Thomai né librin Leksikologjia e gjuhés shqgipe thoté se né fjalét e formuara me

parapashtesé ka shumé klasa t€ pasura dhe pérmend mé kryesoret:
»IN€é emrat:

Emrat e vetave a té sendeve vepruese d.m.th. t€ njerézve té sendeve sipas punés gé
kyrejné, sipas mjeshtérisé qé veprojné, sipas doktrinés qé njekin etj, jané formuar me prapshtesat
—és (s), -ar, -tar, -tor, -ist etj.; emrat e sendeve sipas léndés a sipas pérdorimit ose emrat e
vendeve ku prodhehet a shitet dicka, t€ cilét jané formuar me prapashtesén —or(e), tor(e); emrat e
njerézve sipas vendit ku banojné té cilét jané fromuar me prapshtesat: -ar, -or, - ak, -as, -an (-
jan), -it, -jot etj.; emra abstrakté me kuptimin e cilésisé, t€ cilét jané formuar me prapshtesat, -i, -
(é)ri, -é(si), emra abstarkté me kuptimin e veprimit, t& cilét jan€ formuar me prapshtesat —im, -je;
emrat me kuptim zvogélimi a pérkédhelie, qé jan€ formuar me prapashtesash —th, -zé, si zogth,

z&th etj.
Né mbiemrat:

Mbiemat me kuptim vepror, me kuptimin e tiparit té vepruesit jané formuar me
prapashtesén —(é)s; mbiemrat me kuptim pérkatésie, q€ jan€ formuar me prapashtesat —ar, -tar, -
or, - tor, -ian, -osh; mbimerat me nunacé keqésuese, sharése, pérbuzése, tallése, qé jan€ formuar
me prapshtesat —ak, -ac (-acak, -arak, -alak, -atak), -uc, acuk, -aq, -uq, -ash, -ec (-alaq, -aluq, -
alash, -alac) etj.; mbiemra me kuptimin e mundésisé sé njé veprimi ose me kuptime tjera, q€ jané

formuar me prapashtesén —shém; mbiemrat me kuptimin e tiparit sipas 1€ndés, ose me kuptime
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tjera, g€ fromohen me prapashtesén —t(€). Né formimin e kétyre mbiemrave t& dy grupeve té

fundit ka marré pjesé€ edhe nyja e pérparme.
Né foljet:

Foljet, kuptimi i té cilave lidhet me kuptimin leksikor té temave prodhuese dhe g€ jané
formuar me prapshtesén —o -(-ro, -so, -to, zo, -llo); foljet me kuptime té ndryshme, q€ jané

formuar me prapshtesén —os, (-s), it.
Né ndajfoljet:

Ndajdoljet me kuptimin e ményrés sé veprimit, q€ jané formuar me prapashtesén —isht;
ndajfoljet me kuptimin e ményrés sé veprimit, qé jané formuar me prapashtesat —as, (-azi), -thi, -

ce, si: barakas, djathtas etj* (Thomai, Leksikologjia e gjuh&s shqipe, 2002, fv. 157-160).

Prapashtesimi quhet parésor, kur prapashtesa i shtohet njé fjale t€ parme, p.sh. dimér-or,
pyll-€zoj, dhe dytésor, kur prapashtesa i shtohet njé teme té prejardhur, p.sh pyllé€z-im, kérim-tar,
vendos-je, larg-im, pun-im etj. (Shqipéris€ A. e., Gramatika e gjuhés shqipe, Morfologjia I, 2002,
fv. 66-67)

Fjalét e prejardhura me prapashtesat: -ar, -ant, -as(e), -atar, -acak, -an, -ak, -arak, -
al(e), -avec, -azi, -eshé, -és, -(é)ri, -(é)si, -é(sor),-e, -&(zi), -i, -ik(e), -im, -ist, --(i)sht, --ishte, -
izém, -je, -log, -logji, -1l€k, -nik, -osh, -onjés, -or, -ore, - qar, -shém, -(tar)-e, -tor(e), -th, -ues,

-ushe, -ushé, -xhi. né prozén e Konicés:
Prapashtesa -ar

»Sipas gjuhétaréve t€ njohur Meyer, Jokl, Weigand, Jordan, Pascu, kjo prapashtesé e
pérbashkét pér t€ gjitha gjuhét ballkanike e ka prejardhjen nga prapashtesa latinine —arius, qé me
kohé hyri n€ kéto gjuhé. Kété prapashtesé e ka edhe ilirishtja dhe mendohet se né shqipen mund
té jeté pérzier njé format vendi me njé t& ardhur nga latinishtja.” (Cabej, Studime gjuhé&sore III,

1987, £. 207)

Bregdetar (bregdet), legjendar (legjend€), cilfigar (¢iflig), luftar (luft€), gazetar
(gazeté).
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Prapashtesa -ant

,,Me prapashtesén -ant n€ gjuhén shqipe gjenden pak emra, té cilét jan€ té€ motivueshém
nga tema emérore dhe foljore. Nga piképamja kuptimore emrat q€ kané né pérbérjen e tyre
prapashtesén —ant jan€ pérgjithésisht emra vepruesi.* (Hysa, Formimi i emrave me ndajshtesa né
gjuhén shqipe, 2004, f. 195). N€ prozén e Konic€s kemi hasur njé¢ emér g€ tregon personin qé

merret me njé mjeshtri t€ caktuar.

Muzikant (muziké) (SHQIPERISE A. E., Fjalori drejtshkrimor i gjuhés shqipe, 1976, f.
407)

Prapashtesa -as(e)

,,Kjo prapashtes¢ bashkohet me tema t€ emrave topiké qé shénojné, qytete, krahina,

fshatra etj.” (Hysa, Formimi i emrave me ndajshtesa n€ gjuhén shqipe, 2004, f. 171)

Tiranas (Tirané), venedikas(e) (Venedik), haptas (hapur), vendas (vend), filipinas

(Filipine), zvicras (Zvicér), elbasanas (Elbasan), fytas (fyté).
Prapashtesa - atar

,,Kjo prapashtes€ qé e ka vatrén n€ geg€rishten, del n€ disa emra e mbiemra. Gjithsesi kjo
prapashtesé né€ pérhapjen e sotme €shté e re p.sh. Bardhi me Buzukun kané peshkétar. (Cabej,

Studime gjuhésore 111, 1987, fv. 211-212)
Mesatar (mes, mez), peshkatar (peshk),
Prapashtesa -acak

,,Kjo prapashtesé¢ u shtohet kryesisht temave foljore, e mé rrallé, temave emérore e
mbiemérore. Duhet theksuar se kuptimi keqésues a péqeshés i késaj prapashtese &sht€é mé i
theksuar né€ formimet nga temat foljore.” (Hysa, Formimi i emrave me ndajshtesa né gjuhén

shqipe, 2004, f. 185)
Doracak (doré€), endacak (endem) , frikacak (frikeé).

Prapashtesa -an
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,,Kjo prapashtes€ bashkohet kryesisht vetém me tema emérore, rregullisht me tema té
emrave topiké g€ shénojné shtete, qytete a fshatra.Njé numér emrash g€ tregojné€ banorin e njé
vendi, kontinenti, krahine, shteti a qyteti kané€ si tema fjaléformuese emra shtetesh a qytetesh té
huaja.“ (Hysa, Formimi i emrave me ndajshtesa n€ gjuhén shqipe, 2004, f. 170). ,,Te kjo
prapashtes€ e shqipes gjan té jet€ bashkuar disa prapashtesa, njé format —an 1 vendit me formate

té hyra sé€ jashtmi (sllave e latino-romane).“ (Cabej, Studime gjuhésore III, 1987, f. 202)
Italian (Itali), tunizian (Tunizi), algjerian (Algjeri), afrikan (Afrik€),
Prapashtesa -ak

,,Edhe prapashtesa —ak ka formuar emra qé shénojné€ banorin e njé vendi, t€ njé krahine a
qyteti.” (Hysa, Formimi 1 emrave me ndajshtesa né gjuhén shqipe, 2004, f. 172). Cabej né librin
Studime gjuhésore III £.198 thoté se kjo prapashtesé u ngjitet emrave dhe mbiemrave, duke u

dhéné kuptime té ndryshme.

Ushtarak (ushtar), perandorak(perandor), fshatarak (fshatar), dhelparak (dhelpér),
austriak (Austri), rrumbullak (rrumbull), gjysmak (gjysmé) shtépiak (shtépi).

Prapashtesa -arak

,Me prapashtesén —arak, q€ €shté nj¢ konglutinant i prapashtesave —ar dhe —ak e
pjesésrisht njé€ variacion fonetik 1 —€r-ak-ut, jané fromuar, emra njerézish, shtazé€sh dhe gjérash
konkrete prej emrash e foljes, emra topiké dhe emra banorésh, mbiemra q€ shpesh jané

pejorativ.” (Cabej, Studime gjuhésore 111, 1987, . 207)
Qesharak (gesh)
Prapashtesa -al(e)

,,Kjo prapashtes¢ fomon emra e mbiemra, t& cilét kan€ njé€ cilési g€ 1 afrohet fjalés

rrénjé.” (Cabej, Studime gjuhésore 111, 1987, f. 199)
Gjenial (gjeni), natyrale (natyré).

Prapashtesa -avec
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,»Me kété prapashtes€ jané formuar pak emra me kuptim pejorativ. Kjo prapashtesé, e
pérhapur mé fort né toskérishten lindore, rrjedh nga bullgarishja —avee, si ligavec, qé 1 pérgjigjet
serbokroatishtes —avac, si buravac (lloj zogu) etj. Né shqipe ka hyré népérmjet fjalé€sh sllave,
duke u béré produktive edhe né fjal€ shqipe.” (Cabej, Studime gjuhésore 111, 1987, f. 213)

Grindavec (grindem)
Prapashtesa -azi

,,Prapashtesa —azi €shté variant i prapshtesés —as , me té cilén formohen ndajfolje.*

(Cabej, Studime gjuhésore 111, 1987, f. 208)
Feshurazi (fshehur), prerazi (prer€), ngultazi (ngultas).
Prapashtesa -eshé

,Prapashtesa -eshé &shté e vjetér meqé haset qé te Buzuku, si te fjala mikeshé.
Pérgjithésisht mirret si si refleks i prapashtesés latine —issa, e cila ka hyré edhe né greqishten e
re. Me kété prapashtesé jané formuar prej emrash emra mocioni (nomina motions), d.m.th. emra

feméroré.” (Cabej, Studime gjuhésore III, 1987, fv. 225-226)
Mbretéreshé (nga mbretéra mbretén), mikeshé (mik), konteshé (kont).
Prapashtesa -és

Sipas Cabejt me prapshtesén —€s formohen emra e mbiemra prej foljesh, me kuptime t&é
ndryshme. Pér prejardhjen e késaj prapashtese dijetarét kané dhéné mendime t€ ndryshme, por
Cabej si mé t& drejté e quan mendimin e N. Joklit i cili prapashtesén —s e, me t€ cilin thoté,
formohen emra vepronjés (nomina agentis) dhe t&€ origjinés (etnika), e barazon me —as dhe e
nxjerr nga et-io, qé €shté njé zgjerim 1 prapashtes€s —te dhe q€ duket te fjala ilire tergitio

(tregés). (Cabej, Studime gjuhésore 111, 1987, fv. 230-231)

grabités (grabit), humbés (humb), térheqés (t€rheq), bindés (bind), shpikés (shpik), shités
(shit), folés (flas), tallés (tall), nxénés (nxé&), tradités (tradit€), bandés (band€), gjykatés (gjykate),
kosités (kosit), mbrojtés (mbroj), vrasés (vras), udhéheqés (udhéheq), pérqeshés (pérgesh),
prishés (prish), urrejtés (urrej), prijés (prij).
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Prapashtesa -(€)ri

Sipas Cabejt prapashtesa —(€)ri formon emra feméroré (abstrakt€ e kolektivé). (Cabe;,

Studime gjuhésore 111, 1987, f. 228)

djaléri (djal€), besnikéri (besnik), fisnikéri (fisnik), filizéri (filiz) bujkrobéri (bujkrob),
qytetéri (qytet), triméri (trimnisht), gjalléri (gjall€), ngjashméri (i ngjashém), gatishméri (gati),

qgéndrueshméri (i g€ndrueshém), devotshméri (i devotshém).
Prapashtesa -(&)si

,Me anén e prapashtesés —&si formohen, kryesisht prej mbiemrash dhe emrash dhe mé
pak prej foljesh, ndajfoljesh e péremrash, emra feméroré g€ tregojné njé vecori ose cilési

abstrakte.” (Shqipéris€ A. e., Gramatika e gjuhés shqipe, Morfologjia I, 2002, f. 139)

Largési (larg), bardhési (i bardh€), bimési (bimé), ciltérsi (i ciltér), gjerési (i gjer),
oborrési (oborr), mjekési (mjek), armiqési (armiq), kénaqgési (kénagem), shqiptarési, (shqiptar),
véshtirési, (i véshtir€), plotési (i plote), robotési (robot), egérsi (i egér), miqési (miq), butési (i
buté), ftohtési (i ftohté), réndési (i ré€nd€), rastési (rast), hollési (i holl€), zotési (zot), gjallési (i
gjallg), zemérligési (zemérlig), fatbardhési (fatbardhé€), gjakftohtési (gjakftohté), mendjelehtési
(mendjeleht€), kryenaltési (kryenalt), marrési (i marr€), urtési (i urt€), udhéheqési (udhéheq),
kombési (komb), mundési (mund), zgjuarési (i zgjuar), shkurtési (i shkurt&), shpitmadhési

(shpirtmadh), lashtési (i lasht€), brendési (brenda), mirési (i mir€).
Prapashtesa -€ (sor),-e

,Me kété prapashtes€ formohen emra vepronjési (nomina agentis) mashkulloré e

feméroré dhe mbiemra.* (Cabej, Studime gjuhésore 111, 1987, f. 233)
Thelbésore (thelb), gjuh&sore (gjuh¢)
Prapashtesa -é(zi)

,,Kjo prapashtesé¢ é€sht€ béré produktive né pak emra feméroré abstrakté.” (Cabe;,

Studime gjuhésore III, 1987, f. 233)
Djallézi (djallé)
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Prapashtesa -i

,,Prapashtesa —i éshté njé prapashtesé e vjeté€r né gjuhén shqipe. Sipas mendimit té H.
Pedersenit dhe N. Joklit, q¢ gjendet qé te F. Boppi, prapashtesa —i €shté origjinale né shqipe,
sepse lidhet me indoevropianishten —ija, nga e cila u reduktua e doli —ij€ e pastaj u bé —i.“ (Hysa,

Formimi i emrave me ndajshtesa n€ gjuhén shqipe, 2004, f. 134)
Dhelpér-i, udhé&heqés-i, perandor-i.
Prapashtesa -ik(e)

,,Me kété prapashtes¢ formohen pak mbiemra e mbiemra t& substantivuar, prej emrash e
foljesh. Shumé fjal€ t& gjuhés popullore, g€ mbarojné me —ik, jané t€ huaja, latino-romane ose
turke. N€ gjuhé t€ shkrimit ka hyré, kryesisht nga gjuhét moderne, njé€ varg i madh fjalésh me —

ik..“ (Cabej, Studime gjuhésore III, 1987, fv. 238-239)

Gjermanik(e), italik, piktorik-e, enigmatik, makiavelike, ritmike, hieratike, simolike,
diplomatik, daktilografike, monarkike, aziatike, gjeologjike, fisnike, arkeologjik, heroik,
islamik, ironik, fotografike, akademike, romantike, magjike, dogmatike, pijanik, filologjike,

artistike, anemik, alfabetik, numerike, melankolike, tragjik.
Prapashtesa -im

Né Gramatika e gjuhés shqipe 1 £.140 thuhet se prapashtesa -im bashkohet me temén e
kohés sé€ tashme t€ foljeve me —oj dhe ej. Me ané t€ késaj prapashtese formohen emra veprimi té

gjinisé mashkullore.

Pérjetim  (pérjetoj), pérjashtim (pérjashtoj), zbukurim (zbukuroj), malléngjim
(malléngjej), adhurim (adhuroj), mbarim (mbaroj), krishté€rim (gjithé t€ krishter€), largim
(largoj), pérkufizim (pérkufizoj), emértim (eméroj), pérparim (pérparoj), zhvillim (zhvilloj),
pakésim (pakésoj), zemérim (zeméroj), pengim (pengoj), guxim (guxoj), shtréngim (shtréngoj),
déshpérim (déshpéroj), té€rbim (té€rboj), udhétim (udhétoj), shkrim (shkruaj), bashkim (bashkoj),
argétim (argétoj), pohim (pohoj), pérfitim, (pérfitoj), urdhérim (urdhéroj), mashtrim (mashtroj),
krahasim (krahasoj), dyshim (dyshoj), shpjegim (shpjegoj), fjalim (fjal€), ilustrim (ilustroj),

kundérshtim (kundérshtoj), premtim (premtoj), kurorézim (kurorézoj), besim (besoj), 1évdim
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(1&vdoj), proponim (propozoj), mésim (mésoj), mbret€rim (mbretéroj), fluturim (fluturoj),
gjykim (gjykoj), shkélgim (shkélgej), nderim (nderoj), shpérblim (shpérblej), défrim (défrej),
shentérim (shent€roj), kremtim (kremtoj), bashkim (bashkoj), adhurim (adhuroj), mundim
(mundoj), kuptim (kuptoj), ndérrim (ndérroj), fitim (fitoj), ndryshim (ndryshoj), grupim
(grupoj), strehim (strehoj), véshtrim (véshtroj), shqyrtim (shqyrtoj), kufizim (kufizoj), uzurpim
(uzurpoj), gabim (gaboj), dénim (d€noj), géndrim (géndroj), mendim (mendoj), burim (buroj),
gatim (gatuaj), ndikim (ndikoj), fabrikim (fabrikoj), teprim (teproj), luftim (luftoj), sundim
(sundoj), regjistrim (regjistroj), fillim (filloj), z€vendésim (z&vendésoj), zgjerim (zgjeroj),
hipnotizim (hipnotizoj), débim (déboj), ilustrim (ilustroj), sugjerim (sugjeroj), shérim (shéroj),
provokim (provokoj), diskriminim (diskriminoj), njerézim (njeréz), lartésim (lart€soj),
shkémbim (shkémbej), zaptim (zaptoj), hetim (hetoj), shérim (shéroj), shpejtim (shpejtoj,
protestim (protestoj), dérgim (dérgoj), botim (botoj), géndrim (géndroj), pasqyrim (pasqyroj),
komunikim (komunikoj), lundrim (lundroj), shpérdorim (shpérdor), mishérim (mishéroj),
rrjedhim (rrjedhoj), pushtim (pushtoj), keqpérdorim (keqpérdor), veprim (veproj), pretendim

(pretendoj), shformim (shformoj), izolim (izoloj), kompensim (kompensoj).
Prapashtesa -ist

,,Prapashtesa —ist €shté béré prodhimtare n€ gjuhén shqipe. Me anén e késaj prapashtese
prej temash emérore formohen emra g€ tregojné veta t& karakterizuara sipas mjeshtérisé qé
ushtrojné, ose punés qé kryejn€. Me anén e prapashtesés —ist formohen edhe emra idhtarésh té

njé rryme a dukurie. (Shqipérisé A. e., Gramatika e gjuhé&s shqipe, Morfologjia I, 2002, f. 135)
Individualist (individual), artist (art), egoist (ego), idealist (ideal).
Prapashtesa -(i)sht, --ishte

,,Me kété prapashtesé jané formuar ndajfolje ményre prej emrash e mbiemrash.* (Cabej,

Studime gjuhésore 111, 1987, f. 246)

Zakonisht, individualisht, barazisht, pikérisht, praktikisht, térésisht, detyrimisht,
fillimisht, pjesérisht, aférsisht, pérfundimisht, pérkat€sisht, plotésisht, greqisht, hebraisht,
gjermanisht, gabimisht, rrjedhimisht, madhérisht, kryesisht, italisht, financialisht, paralelisht,
keltishte, fizikisht, latinisht, botérisht, personalisht, lirisht, krejt€sisht, individualisht,
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njékohésisht, aktualisht, indisht, hebraisht, natyrisht, rrjedhimisht, pjesérisht, politikisht,
gjerésisht, bashkérisht, verbérisht, cuditérisht, fizikisht, seriozisht, ilirisht, pérgjithésisht,

térésisht, aférsisht.
Prapashtesa - izém

Me ané t€ késaj prapashtese sipas Enver Hysés né librin Formimi i emrave me ndajshtesa
né gjuhén shqipe, £.195 formohen emra abstrakté g€ shénojné njé sistem té caktuar shoqéror ose

njé rrymé ideologjike.

Imperializém (imperial), heroizém (hero), myslimanizém (mysliman), skepticizém

(skeptik), bizantinizém (bizantin).
Prapashtesa -je

,Me ané t€ prapashtes€s —je formohen emra veprimi t€ gjinisé femérore. Prapashtesa —je
bashkohet me temén e pjesores s€ foljeve qé mbarojné me bashkétingéllore, me pjesoren e
foljeve mé —iej, -yej, - -yj,- ij, me até té€ foljeve té€ parregullta, si edhe me pjesoren e foljeve mé —

uaj.” (Shqipéris€ A. e., Gramatika e gjuhés shqipe, Morfologjia I, 2002, f. 141)

Hamendje (hamendem), gjendje (gjendem), prejardhje (prejardhur), mbledhje
(mbledhje), zhdukje (zhduk), mburrje (mburr), shpifje (shpif), shpikje (shpik), stérvitje (stértvit),
pérbuzje (pérbuz), mendje (mend), shfagje (shfaq), puthje (puth), térheqgje (t€rheq), vjeshje
(vesh), pérleshje (pérlesh), shprehje (shpreh), heshtje (hesht), dérd€llisje (dérdé€llis), dukje
(duket), pamje (shoh, par€), mbéshtjellje (mbéshtjell), rrojtje (rroj), paraqitje (paragitem),
udhéhegje (udhéheq), ndarje (ndaj, ndar€), blerje (blej, bleré€), lidhje (lidh), ndrojtje (ndruaj),
lutje (lus), pérshtatje (pérshtat), zgjedhje (zgjedh), urrejtje (urrej), 1€vizje (léviz), qorollisje
(qorollis), habitje (habit), ngjitje (ngjitem), p&rmbledhje (pérmbledh), pérputhje (pérputh),
pérndjekje (pérndjek), pérkrahje (pérkrah), pérshtatje (pérshtat), derdhje (derdh), sharje (shaj,
shar€), falénderje (falénderoj), shétitje (shétis), tallje (tall), vjedhje (vjedh), shtytje (shtyj,
shtytur), mbrojtje (mbroj), goditje (godit), fanepsje (faneps), pjekje (pjek), syrgjynosje
(syrgjynos).

Prapashtesa - log,-logji
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,N€ grupin e siprapashtesave si kategori mjetesh fjaléfomruese pérfshihen zakonisht —
grafi, -graf, -log, -logj dhe —fil, t€ cilat n€ nj¢ far€ ményre mund té shihen si ndérkombétarizma.
Me t€ né gjuhén shqipe dalin njé numér emrash qé shénojné zakonisht njé fushé té vecanté té
veprimtarisé kérkimore, ose studiuesin qé merret me njé dije t€ caktuar.” (Hysa, Formimi i

emrave me ndajshtesa né gjuhén shqipe, 2004, f. 201)

etnolog-etno+log, fililolog=filo+log, fiziologji=fizio-logji, biologji=bio-logji, psiko-

logji, termino-logji.
Prapashtesa -llék

,,Ndérmjet prapashtesave té huaja, Enver Hysa né librin, Formimi i emrave me ndajshtesa
né gjuhén shqipe, thoté e se njé€ vend t€ vecanté z&€ edhe prapashtesa —ll€k me burim nga
turqishtja, e cila gjendet n€ njé numér t€ madh fjalésh t€ huazuara nga turqishtja, por edhe né njé
numér temash t€ fjaléve té tjera.” (Hysa, Formimi i emrave me ndajshtesa n€ gjuhén shqipe,

2004, £. 199)
Fodullék (fodull), budallallék (budalla).
Prapashtesa -nik

,,Me kété prapashtesé jané formuar emra dhe mbiemra prej emrash, mbiemrash, foljesh e
ndajfoljesh, duke shénuar njé gjé konkrete ose cilési. S€ pari kjo prapashtesé ka hyré né€ shqipe
prej emrash sllavé si gallnik, ¢aranik etj.; pastaj éshté béré produktive edhe né fjal€ shqipe si

fisnik, besnik etj.” (Cabej, Studime gjuhésore I1I, 1987, f. 258)
Thatanik (i that€), verdhanik (i verdh€), fisnik (fis).
Prapashtesa -osh

,Me prapashtesén -osh jané formuar n€ gjuhén shqipe pak emra.”“ (Hysa, Formimi i
emrave me ndajshtesa né€ gjuhén shqipe, 2004, f. 189) ,,Sipas Joklit kjo prapashtesé€, e shpeshté
né€ shqipet, shénon pjesérisht personin qé zotéron si cilési até q€ tregon fjala primitive, pjesérisht
pérdoret pér formim pejorativésh; por né disa fjalé e ka humbur funsionin e saj specifik, si te

djalosh, Gjelosh.*“ (Cabej, Studime gjuhésore III, 1987, f. 268)
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Djalosh (djal€)
Prapashtesa - onjés

,»Me ané té prapashtesés —onjés formohen emra veprues (nomina agentis) e ndonjé

mbiemér.* (Cabej, Studime gjuhésore 111, 1987, f. 264)

Mésonjés (mésoj), zhurmonjés (zhurmé), botonjés (botoj), shkronjés (shkronjé€),
rregullonjés (rregulloj), pérfagésonjés (pérfaqésoj), kénonjés (kéndoj), imitonjés (imitoj),
kundérshtonjés (kundé€rshtoj), shikonjés (shikoj), menonjés (mendoj), kérkojnés (kérkoj),
déftonjés (déftoj), vézhgonjés (vézhgoj), shéronjés (shéroj), 1€ftonjés (luftoj), géndronjés

(qéndroj), pajtonjés (pajtoj).
Prapashtesa - or

,Me prapashtesé —or formohen emra prej emrash dhe mbiemra.Prapashtesa -or &shté
béré shumé produktive né gjuhé t€ shkrimit, duke formuar me té€ emra.“ (Cabej, Studime

gjuhésore III, 1987, f. 265)

Shekullor (shekull), ligjor (ligj), madhé&shtor (madhéshti), popullor (popull), gendror
(qéndér), fémijéror (f€mij€), lakror (lakér), ambasador (ambasad€), shtazor (shtazé), kulturor

(kultur€), themelor (themel), migésor (miqési), fjalor (fjal€), mal€sor (malési), racor (racé).
Prapashtesa -ore

,,Prapashtesa —ore u shtohet temave emérore e mé rrall¢ atyre foljore e mbiemérore.*
(Shqipérisé A. e., Gramatika e gjuhés shqipe, Morfologjia I, 2002, f. 137) ,,Disa nga fjalét e
formuara me —ore qé tregojn€ vendin ose veglén kané kuptim zvogélimi.“ (Cabej, Studime

gjuhésore 111, 1987, f. 266)

malore (mal), bregore (breg), trimérore (triméri), engjéllore (engjéll), shpirtérore
(shpirt), rregullore (rregull), shéndetore (shéndet), kodrinore (kodring€), popullore (popull),
muskulore (muskul), gojore (goj€), femérore (femér), fushore (fushé), pjellore (pjellé),
shkencore (shkencég), statistikore (statistiké), themelore (themel), muzikore (muzikg),

peréndimore (peréndim), shémbéllore (shembéll), arbénore (arbén), mendore (mend),
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mjekésore (mjekési), njerézore (njeréz), prindérore (prindér), ndé€shkimore (ndéshkim),

popullore (popull), zakonore (zakon), jugore (jug), skajore (skaj), shtatore (shtat).
Prapashtesa -qar

,,Kjo prapashtes€, marré prej turgishtes, formon mbiemra g€ kané si cilési até€ qé tregon
primitivi, dhe ka hyré n€ gjuhé bashké me fjalét turke, p.sh gjyhnaqar etj.” (Cabej, Studime
gjuhésore 111, 1987, f. 270)

Ziliqar (zili).
Prapashtesa -shém

,,Me kété prapashtesé€ jané formuar prej emrash, folje e ndajfolje mbiemrash, qé tregojné
nj€ cilési té rrjedhur nga té pajisurit me njé gj€ ose me njé veti. Sa pér burimin e késaj
prapashtese pak gjasé ka mé n€ fund mendimi 1 Bari¢it g€ —shém té jeté formuar brenda shqipes
nga njé€ bashkimi i1 prapashtesés —sh me prapashtesén —m.* (Cabej, Studime gjuhésore 111, 1987,

fv. 272-274)

I dobishém (dobi), 1 méshirshém (méshir€), i shpjegueshém (shpjegim), i ¢gmueshém (i
¢muar), t& gatshém (gati), 1 kujdesshém (kujdes), t€ géndrueshém (qéndroj), i fugishém (fuqi), 1
ngadalshém (ngadal€), i tmerrshém (tmerr), i ¢uditshém (cudi), t€ guximshém (guxim), i
mjaftueshém (mjaftue), 1 hollésishém (hollési), t€ shéndetshém (shéndet), i arsyeshém (arsye), i
mistershém (mister), rregullshém (rregull), 1 famshém (fam¢€), i lavdishém (lavdi), i

levérdishém (levérdi), 1 mirésjellshém (mirésjellje), i brendshém (brenda).
Prapashtesa -tar (e)

,,Kjo prapashtesé n€ gjuhén shqipe ka formuar njé numér t€ shumté emrash nga tema
fjaléfomuese té ndryshme. Ajo né gjuhén shqipe del qé te autorét e vjetér, qé te Buzuku. Kjo
prapashtesé, e cila né gjuhén shqipe €shté béré shumé prodhimtare, sidomos né gjuhén e
shkrimit, pér t& formuar emra vepruesi ose me emra me kuptime té tjera, bashkohet kryesisht me
tema emérore t&€ parme ose té prejardhura dhe mé rrallé me tema t€ tjera.” (Hysa, Formimi i

emrave me ndajshtesa né gjuhén shqipe, 2004, f. 162)
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kombétare (komb), shqiptar (shqip), kryetar (krye), atdhetar (atdhe), geveritar (qeveri),
zyrtare (zyré), anétar (ané), themeltare (themel), udhétar (udh€), fetare (fe), shpétimtare
(shpétim), ndihmestare (ndihmes€), amétar (amé), déshmitar (d€shmi), tregtar (treg),
mesdhetar (e)- (mesdhe), shkatérrimtar-e (shkatérrim), ngadhénjimtar (ngadhénjim),
trashégimtar (trashégim), pérfundimtar-e (péfundim), kalimtar-e (kalim), gojétar (gojé),
pérparimtare (pérparim), gjellétar (gjell€), shqiptar-e (shqip), sundimtar (sundim), geveritar

(geveri), vendimtar (vendim), gjuh&tar (gjuhé&), mesjetare (mesjeté), shkrimtar (shkrim).
Prapashtesa -tor(e)

,Me kété prapashtes€, e cila duke u zbérthyer del né trajtat —tuar toskérisht e —tuer
gegérisht, jané formuar, prej emrash mé tepér, emra vepronjés, dhe disa pak mbiemra.Sa pér
gurén e késaj prapashtese, Boppi e krahason me indoevropianishten e vjetér —tar, lat-tor.”

(Cabej, Studime gjuhésore III, 1987, f. 281)
Vjershétor (vjersh€), punétor (puné), baritor-e (bari)
Prapashtesa -th

Me kété prapashtesé formohen mé s€ forti emra mashkulloré zvogélimi prej emrash
zakonisht mashkulloré, si dhe disa mbiemra e ndajfolje prej fjalésh tjera. (Cabej, Studime

gjuhésore III, 1987, f. 283)
Flamurth
Prapashtesa -ues

Kjo prapashtesé formon njé kategori t€ pasur emrash veprues (nomina agentis), ka dhe
mbiemra t€ substanvinuar. N& gjuhé t€ shkrimit mbizétéron kjo trajté e gegérishtes, qé né shumé

rasa €shté pérgjithésuar n€ gjuhé. (Cabej, Studime gjuhésore 111, 1987, . 286)

Gjallérues (gjalléroj), shakatérrues (shkatérroj), kérkues (kérkoj), mbizotérues
(mbizotéroj), ngulmues (ngulmoj), kércénues (kércénoj), gjarprues (gjarpéroj), ndértues
(ndértoj), pérfagésues (pérfagé€soj), dhunues (dhunoj), vézhgues (vézhgoj), sulmues (sulmoj),

studiues (studioj), pushtues (pushtoj), konservues (konservoj), imponues (imponoj), drejtues
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(drejtoj), komentues (komentoj), informues (informoj), lexues (lexoj), depértues (depértoj),

lehtésues (lehtésoj), sfidues (sfidoj), themelues (themeloj).
Prapashtesa -ushe

,,N€& —ushe dalin n€ gjuhén shqipe emri brekushe nga tema emérore breké dhe barkushe
nga bark, qé t€ dy emra me kuptim t€ kundért.“ (Hysa, Formimi i emrave me ndajshtesa né

gjuhén shqipe, 2004, f. 188)
Brekushe (breké)
Prapashtesa -ushé

,Me kété prapashtesé jané formuar emra mashkulloré e feméroré prej emrash, disa me
kuptim zvogélimi a pérkédhelie, dhe mbiemra prej mbiemrash. Sa pér shqipen, ka shumé té
ngjaré g€ t€ kemi t€ b&ymé me nj€ prapashtes€ vendi té lashté, qé na del n’ilirishtet, si te emri i
lumit Genusus, te emri topik Marusio dhe né emra personazhesh Ebusius etj.” (Cabej, Studime

gjuhésore 111, 1987, fv. 293-294)
Zonjushé (zonj¢).
Prapashtesa -xhi

,,Prapashtesa —xhi me burim nga turqishtja, e cila gjendet né njé numér t€ madh fjalésh té
huazuara nga turqishtja, por edhe n€ njé numér t€ temash té fjaléve té tjera.” (Hysa, Formimi 1

emrave me ndajshtesa né gjuhén shqipe, 2004, f. 199)

Hanxhi (han), kumarxhi (kumar), sazexhi (saze), kallajxhi (kallaj), dallaverexhi

(dallavere), dyqanxhi (dyqan).

3.3 Prejardhja me parashtesim e prapashtesim njékohésisht

Ka edhe disa fjalé q¢ formohen me parashtesa dhe prapashtesa njékohésisht. (Z. Osmani,

F. Bojku, 2010, f. 190).
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,lipat e formimit t& fjaléve njékohésisht me parashtesé¢ dhe prapashtesé jan€ mé pak
produktivé sesa formimet vetém me parashtesé ose vetém me prapashtesé, por kéta tipa jané
mjafté aktivé né shqipen e sotme letrare, sidomos né stilin libror.” (Gjuha shqipe pér t€ gjithé

Gramatiké e gjuhés shqipe, 2019)

,N& kété rast si parashtesa ashtu edhe prapashtesa i shtohen né t€ njétén kohé dhe
drejtpédrejt temés fajléformuese. Né ményré paraktike lidhjen e menjéhershme té ndajshtesave
me temén fjaléformuese e vértetojmé duke hequr njéheré parashtesén dhe mé pastaj
prapashtesén. N¢ t€ dyja rastet nuk na mbetet njé temé e gjallé n€¢ gjuhén shqipe. Pér shembull,
pér foljen zbukuroj nuk ka pasur njé temé fjaléformuese t€ ndérmjetme — bukuroj, as zbukur-,
prandaj themi se folja zbukuroj nuk formohet as nga z+bukuroj, as nga zbukur+o+j. N¢ kété tip
hyjné edhe disa fjalé¢ qé historikisht jan€ formuar me pérngjitjen e njé sintagme dhe me
prapashtesim, porse né gjendjen e sotme t€ gjuh€s shqipe, pjesa e paré e sintagmés ndihet si
parashtesé p.sh néndetése (nén det+ése), pérjetési (pér jeté+ési)etj. Gjithashtu né két tip futen
edhe ato fjalé , pér formimin e t€ cilave, ve¢ parashtesés dhe prapashtesés, ka shérbyer edhe nyja
e pérparme e mbiemrave, si i pérjavshém (i+pér+javé+shém) etj.” (Universiteti ,. S., 1998, f.

132)

,Formimet parashteso-prapashtesore duhen dalluar nga formimet e pérfituara me ané té
prapashtesimit t&€ njé€ togu parafjalé+emér, si pagjumési (pa+gjumé+si), pafundési (pa fund+ési),
népunés (n puné+s), méditje (mé dité+je) etj. Nga piképamja e pérbérjes strukturore kéto fjalé
jané krejt njésoj me formimet parashteso-prapashtesore, por ményra e formimit, motivimi i tyre,
shihet gart€ se jané té€ ndryshém. Shembujt e mésipérm jané formuar me pérngjitje dhe
prapashtesim. Sidoqofté dallimi i kétyre formimeve nuk &shté gjithnjé aq i preré. Kategoria e
dyt€ me kohé kalon né t& parén (p.sh. pérvetésoj nga vete + prapashtesén —so-j). (Shqipérisé A.

e., Gramatika e gjuhé&s shqipe, Morfologjia I, 2002, f. 68)
Fjalét e prejardhura me parashteso-prapashtesim né prozén e Konicés:

z+bukur+onj= zbukuronj, pér+fytyr+o(j)=pérfytyroj, i pér+shtat+shém= i pérshtatshém,
1 pért+gjith+shém=i pérgjithshém, t€ pér+pik+té= t& pérpikté, e pér+bashk+ét=e pérbashkét, e
pér+ciptté= e pércipté, pérpikérisht=pér+piké+risht, e pé€rzemért= e pér+zemér+t, pérkrah(-),

pérbuz(-), pérdor(-), pérmbys(-).
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IV. KOMPOZIMI

Fjalét e pérbéra (kompozitat) ndértohen nga bashkimi i dy fjaléve emértuese pa mbaresa.
(M. Celiku, M Karapinjalli, R. Stringa, 2011, f. 366). , Kompozimi &shté njé ményré
fjaléformimi me ané té s€ cilés krijohen fjalé t€ reja q€ kan€ né pérbérjen e tyre dy a mé shumé
tema motivuese; njéra nga kéto (tema mbéshtetése, q€ &shté zakonisht e dyta) e forméson
gramatikisht gjithé kompozitén, ndésa tema tjetér (ose temat e tjera, kur jané mé shumé se nj¢€)
&shté e asnjanésuar nga piképamja e kuptimeve té saj gramatikore.* (SHQIPERISE A. E., 1995,
f. 70).

,,Fjalét e pérbéra jané formuar nga bashkimi i dy ose mé shumé temave gjaté krijimit t&
fjaléve té reja. Pjesét e tyre mund t€ jené tema emérore, mbiemérore, foljore ose ndajfoljore, si:
zemérgur, belhollé, buzéqesh, kegkuptoj, fjaléshumé etj. Marrédhéniet ndérmjet kétyre temave
jané té ndyshme. N¢ disa fjalé t& pérbéra gjymtyrét jané t€ barasvlershme dhe pércaktojné njésoj
njéra-tjetrén. Ké&to jan€ fjalé té pérbéra té bashkérenditura, si: vajtje-ardhje, marrédhénie,
veshmbathje etj. Ato jan€ quajtur edhe fjalé té pérbéra lidhézore (kopulative), sepse shtjellohen
né togje lidhézore, si: vajtje-ardhje ,, vajtje dhe ardhje®, shitblerje ,,shitje dhe blerje®.

Mé té shumta jané fjalét e pérbéra, te t€ cilat njéra gjymtyré pércakton tjetrén, njéra €shté
e pércaktuar dhe tjetra pércaktuese. Te kryegytet ,,qytet 1 kreut”, mémédhe ,,dheu méme*,
mirémbaj ,,mbaj miré"“, keqpérdor ,,pérdor keq* éshté gjymtyra e paré q€ e pércakton t& dytén,
kurse te zemérgelur ,,q€ e ka zemérn t€ ¢elur®, kokéshkémb ,,q€ e ka kokén té forté si shkémbi*

et]. gjymtyra e dyté€ pércakton té parén.* (Thomai, Leksikologjia e gjuhés shqipe, 2002, f. 165)

,,Pas ndajshtesimit kompozimi ésht¢ ményra mé prodhimtare e formimit t€ fjaléve né
shqgipen e sotme. Kompozita duke pasur t€ paktén dy tema motivuese. Kané zakonisht njé
ngarkes€ semantike mé t€ madhe se fjalét e prejardhura dhe e pragesin mé qarté mé qarté e né
ményré t&€ drejtpérdrejté nocionin qé shprehin, prandaj ata marrin pérhapje té gjeré, sidomos né
terminologjin€ tekniko-shkencore, ku kérkohet njé shprehje sa mé e pérpikté dhe njékohésisht sa

mé ekonomike e koncepteve, p.sh. faréveshur, farézhveshur, baraslargesé, i bashkématshém,
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brendashkruaj, frymémarrje, sipérfaqe, drejtvendosje, gjysméhije, i tejdukshém, vetépjalmim,
lartésimatés et].” (Shqipéris€ A. e., Gramatika e gjuhés shqipe, Morfologjia I, 2002, f. 70)

,Fjalét e pérbéra, sidomos népér gramatikat, i kané grupuar edhe sipas vlerés leksiko-
gramatikore: emérore (frymémarrje, kryengritje, kokcarje, mikpritje, botékuptim, armépushim
etj.); mbiemérore (syshkruar, kurrizdalé, shpatullgjeré, kémbéshpejté, mendjendritur,
hundéshqiponjé, veshgjatéetj.); foljore (mirépres, mirémbaj, keqpérdor, keqkuptoj, buzégesh,
duartrokit etj.); ndajfoljore (krahéhapur, duarkryq, kémékryq, duarlidhur etj.).Fjalét e pérbéra
grupohen gjithashtu edhe nga ndértimi, sipas vlerés leksiko-gramatikore t€ gjymtyréve, si:
emér+emér (juglindje, kryeministér, kokéderr etj.), emér+mbiemér (shtathedhur, zemérmiré
et].). Ky grupim formal €shté i leht€ dhe mund t€ béhet sa heré qé ndeshemi me fjal€ té pérbéra
né mésimin e gjuhés, sepse ndrigon kuptimin e njésis€ né térési.“ (Thomai, Leksikologjia e

gjuhés shqipe, 2002, f. 165)

Sami Frashéri kompozitat 1 quan mbiemra t€ ngjitur dhe thot€ se ato béhen prej njé emri
dhe mbiemri ose prej dy emrash. Kéta s’marrin kurré nyje. Femérorja e atyre qé€ jané t&€ pérbéré
prej dy emrash béhet sikur t€ ishte pjesa e dyt€ mbiemér, si: zemér-gur, zemér-gure; hundé-dash,

hundé-dashe. (Frashéri, 1979, f. 85)

,,Kompozitat pércaktore luajné nj€ rol t€ réndésishém pér pasurimin e fjalorit, pasi ato
shérbejné edhe si tema fjaléformuese, p.sh: kryeqytet-kryeqytetas, bregdet-bregdetar,
gjaknxehté-gjaknxehtési, fatkeq-fatkeqgési etj. Por fjalét e prejardhura prej tyre, g€ quhen ndryshe
edhe kompozita t€ rreme, duhen dalluar nga kompozita e miréfillta. Ato nga piképamja
strukturore jané vértet€¢ fjalé té pérbéra, kan€ dy morfema rrénjore, por nga piképamja e
flaléformimit jané fjal¢ t€ prejardhura me prapashtesim: kryeqytetas motivohet nga kyeqytet
(banor i kryeqytetit) dhe jo nga kye e qytetas. (Shqipérisé A. e., Gramatika e gjuhés shqipe,
Morfologjia I, 2002, f. 73)

Né prozén e Konicés kemi hasur disa fjalé qé nga pérbérja strukturore jané fjalé té
pérbéra dhe pérbéhen nga dy morfema rrénjore si¢ jané fjalét: zemérligési, fatbardhési,
gjakftohtési, mendjelehtési, bujkrobéri, kryenaltési, udhéheqési, shpirtmadhési, udhéheqés,

por ne kéta do t’i grupojmé te fjalét e prejardhura pér shkak se n€ aspektin e fjaléformimit éshté
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shumé e qarté se kéta fjalé jané té prejardhura me prapashtesim dhe ndryshe quhen kompozita té

rreme.
Kompozitat qé jan€ gjetur né prozén e Konicés:

4.1 Kompozita pércaktore sipas ndértimit:

Emér +emér

Morrvrasés=morr+vrasés, gjakpirés=gjak+pirés, kryeqytet=krye+qytet,
sycakaj=sy+cakaj, kryeshenja=krye+shenja, kryevepra =krye+vepra, kryekonsull=krye+konsull,
kryeplak=krye+plak, kryeministér=krye+ministér, bregdet=breg+det, ,
punédhénés=puné+dhénés, taksambledhés=taksa+mbledhés, gjakmarrja-gjak+marrja,
gjysmanalfabet=gjysm+analfabet, gjysmeékafsh=gjysmé+kafsh, gjysmétasa+gjysmé+tasa,
vargmal=varg+mal, kémeékryg=kémbé+kryq, gjysméfeudal=gjysmé-+feudal, ,
kryengrités=krye+ngrités, kryepuna=krye+puna, fjalékryq=fjalé+kryq, gjellbérés=gjell+bérés,
kryekomandant=krye=komandant, = flamurmbajtés=flamur+mbajté€s, = mikprités+mik+prités,
vendbanim=vend+banim, vendlindje=vend+lindje, udhérréfyes=udhé+rréfyes,
karténxirés=karté+nxirés, hakmarrje=hak-+marrje, kart¢émonedha=karté+monedha,

doréshkrim=doré+shkrim, pérshtypjelénése=pérshtypje+lénése, vdekjeprurés=vdekje+prurés,

Emér +mbiemér

Kryeulur=krye+i/e ulur, kryelarté=krye+i/e larté, trushterpa=tru+shterpa,
zemérbardhé=zemér+i/e bardhé, gojéhapur=gojé+i/e hapur, leshverdhé=lesh+i/e verdhé,
mesholla=mes+i/e  holla, sybardha=sy+e bardha, kokéngjeshur=koké+i/e  ngjeshur,
kokéshkreté=koké+i/e shkret€, kokéforté=koké+i, e fort€, derébardhé=deré + 1i/e bardhé,
mjegullveshur=mjegull+i/e =~ veshur,  vetulltrashé=vetull+trashé,  fytyrrumbullak=fytyré+
rrumbullak, zemérulur=zemér+i/e ulur, syhapét=sy+i/e hapét, sypatrembur=sy+i/e patrembur,
syzi=sy+i zi, shtatlarté=shtat+i/e larté, mendjelehté=mendje+i,e lehté, kémbézbathur=kémbé+i

zbathur.
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Numéror/péremér i pacaktuar+emér
shuméngyrésh=shumé+ngjyrésh, disangjyrésh=disa+ngjyrésh.
Ndajfolje +emér

mirébérés=miré+béres, mbarévajtje=mbaré+vajtje, mirésjellje=miré+sjellje,
bashkévendés=bashké+vendés, bashkudhétar=bashké+udhétar, bashkatdhetar-bashké+atdhetar, ,
kegkuptim=keq+kuptim, keqpérdorim=keq+pérdorim, mirébesim=miré+besim,

hi¢njeri=hi¢+njeri.
Emér + ndajfolje
fuqgiplot=fuqi+plot, kuptimplot=kuptim+plot, veskeq =ves+ keq, fatkeq=fat+keq,
Emér +péremér i pacaktuar
gjuhéshumé=gjuhé+shumé
Péremér+emér

vetébesim=veté+besim, vetémbrojtje=veté+mbrotje, vet€qeverim=veté+qgeverim

4.2 Kompozita képujore

Emér+emér

Dorétrokitje=doré+trokitje, buzéqeshje=buzé+qeshje, atdhe=at+dhe,

juglindje=jug+lindje, mémédhe=mémeé+dhe, pendé-kallamar

Emér+mbiemér

verilindore=veri+lindore, greko-romake, politik-shoqgéror, /elektro-magnet
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4.3 Grupimi i kompozitave sipas vlerés leksiko-gramatikore

Emra: morrvrasés, gjakpir€s, kryeqytet, sycakaj, kryeshenja, kryevepra, kryekonsull,
kryeplak, kryeministér, kryepuna, bregdet, punédhénés, taksambledhés, vargamal, gjysméfeudal,
gjysmékafsh, fjaleékryq, gjellébérés, kryekomandant, flamurmbajté€s, mikprités, vendbanim,
vendlindje, udhérryfyes, karténxirés, hakmarrje, kart€émonedha, doréshkrim, pérshtypjelénése,
vdekjeprurés, mirébérés, mbarévajtje, mirésjellje, bashkévendé€s, bashkudhétar, bashkatdhetar,
kegkuptim, kegpérdorim, vetébesim, vetégeverim, vet€émbrojtje, buzégeshje, dorétrokitje, atédhe,

mémédhe, juglindje.

Mbiemra: gjysmanalfabet, kryeulur, kryelarté, trushterpa, zemérbardhé, leshverdhé,
mesholla, sybardha, kokéngjeshur, kokéshkreté, kokéforté, derébardhé, mjegullveshur,
vetulltrashé, fytyrrumbullak, zemérulur, syhapét, sypatrembur, syzi, sycakaj, shtatélarté,
mendjelehté, kémbézbathur, fatkeq, veskeq, fuqiplot, kuptimplot, shuméngyrésh, disangjyrésh,

gjuhéshumé, pendé-kallamar, verilindore, greko-romake, austro-hungareze, politiko-shoqgéror.

Ndajfolje: kémbékryq.
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V. NYJEZIMI

,Formimi i fjaléve t€ reja me ané t& nyjes €shté njé ményré shumé prodhimtare né gjuhén
e sotme. Shumica dérrmuese e pjesoreve mund t€ shndérrohen né két€ rrugé né mbiemra té
nyjshém. Mbiemrat e formuar prej pjesoreve té foljeve kalimtare kané pérgjithésisht kuptim
pésor, p.sh. 1 hapur, i lagur, i mésuar, i shkruar etj. (= qé éshté hapur, lagur etj.), d.m.th. ruajné
kuptimin pésor t€ pjesores, kurse mbiemrat e formuar prej pjesoreve té foljeve jokalimtare kané
né pérgjithési kuptim vepror, p.sh. i ardhur, i fjetur, i lévizur, i ndenjur, i geshur etj. Njé pjesé e
kétyre pjesoreve té nyjézuara, kané kaluar me kohé né klasén e mbiemrave, p.sh i ardhur (buké e
ardhur, qushmti i ardhur et].).”“ (Shqipéris€é A. e., Gramatika e gjuhés shqipe, Morfologjia I,
2002, f. 69)

,»Nyja e pérparme te mbiemrat prejpjesoré shérben edhe si format fjaléformues, edhe si
shprehése e kategorive gramatikore t& rasés, gjinis€ dhe numrit, pra ka njé funksion té dyfishté.
Nyja e pérparme €shté né thelb njé element gramatikor dhe jo fjaléformues. Ajo fiton aftési
fjaléformuese pikérisht duke ia ndérruar pérkatésiné morfologjike njé klase fjalésh, si¢ jané

pjesoret. (Universiteti ,. S., Gjuha shqipe pér studentét, 1998, f. 133)

,Funksioni kryesor i nyjave &shté t€ shénojé kategorit€ gramatikore t€ mbiemrave.
Funksioni tjetér i nyjave €shté fjaléformues, sepse prania e nyjes sé€ pérparme dallon mbiemrat
nga ndajfoljet dhe nga pjesoret e foljeve. Né rastin e par€, dallimi ndérmjet ndajfoljes dhe
mbiemrit, q¢ kryhet me ané té nyjes, shénon dallimin ndérmjet njé gjendjeje té€ caktuar, t&
shprehur nga ndajfolja, dhe njé€ cilésie t€ pérhershme, t€ shprehur nga mbiemri. N€ rastin e dyté,
dallimi ndérmjet pjesoreve t€ foljeve dhe mbiemrave té formuar prej tyre me ané t€ nyjave, €shté
dallimi ndérmjet veprimit foljor, t& shprehur nga pjesorja, dhe njé cilésie, t&€ shprehur nga

mbiemri.” (Topalli, 2009, f. 179)

,Nyjézimi &shté njé ményré prodhimtare edhe pér formimin e emrave prejfoljoré
asnjanés e feméroré€, si: té ecur-it, t¢ menduar-it etj. Kéta emra prejfoljoré asnjanés ose feméroré

si tip fjaléformues e kan€ burimin te emérzimi 1 mbiemrit prejpjesor pérkatés né trajtén e gjinisé

47



asnjanése ose femérore (nj€soj si té rite, té zité, té verdhét, e shkuara etj.). Por, sot, kur sot
kategoria e mbiemrave prejpjesoré asnjanés €shté rrudhur mjaft, kéta emra prefoljoré asnjanés
motivohen drejtpérdrejt nga pjesorja dhe mund té formohen lirisht prej késaj trajte, prandaj né
rrafshin sinkronik ato dé t€ merren si t€ formuar drejtpérdrejt nga nyjézimi i pjesores e jo nga

emérzimi i mbiemrave prejpjesoré asnjanés a feméroré.” (Shqipérisé€ A. e., 1995, f. 69)

5.1 Mbiemra prejpjesoré

I ngarkuar (ngarkuar) , i quajtur (quajtur), e qytetéruar (qytetéruar), e endur (endur), i
kérkuar (kérkuar), i shkolluar (shkolluar), i stérvitur (stérvitur) , i zhveshur (zhveshur), 1
sterilizuar (streilizuar), i pérgéndruar (pérgéndruar), té shkélqyer (shklqyer), 1 ndértuar
(ndértuar), i rrémbyer (rrémbyer), i hapur (hapur), 1 gdhendur (gdhendur), e ngulur (ngulur), 1
druajtur (druajtur), i zhvilluar (zhvilluar), i poshtéruar (poshtéruar), i trashéguar (trashéguar), e
ngurtésuar (ngurtésuar), i grisur (grisur), 1 dérsitur (dérsitur), i lodhur (lodhur), i shentéruar

(shentéruar), 1 mbérthyer (mbérthyer), 1 gabuar (gabuar), i shkolluar (shkolluar).

5.2 Emra prejfoljoré

Té lavdéruar-it, t€ menduar-it, t€ njohur-it, t€ ecur-it, t&€ veshur-it, t€ sjellur-it, té
bashkuar-it, t&€ shikuar-it, t€ bler-€t, t€ ngrén-it, t€ pérdorur-it, t& thekur-it, t& pandehur-it, t&
mosradhur-it, t&€ moskuptuar-it, t€ lodhur-it, t& hapur-it, t€ ndruar-it, té vetéquajtur-it, t€ dukur-it,
té bindur-it, t€ liruar-it, t& shkruar-it, t€ zhdukur-it, t€ rritur-it, t& shtuar-it, t€ zgjedhur-it, té
ardhurit, t€ gqé€ndruar-it, t€ tretur-it, t€ vepruar-it, t€ prishur-it, té qélluar-it, t€ ditur-it, t€ dérguar-

it.
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VI. FORMAT E PERZIERA

Meényrat e fjaléformimt veprojné shpeshheré edhe t€ gérshetuara me njéra-tjetrén. Mé té

zakonshme jané gérshetimet e méposhtme:

6.1. Pérngjitje dhe prapashtesim. Me kété ményré formohen ndajfolje, emra; pra
pérngjitet njé tog parafjalor ose njé trajté foljore analitike, duke marré edhe njé prapashtesé.

(Shqipérisé A. e., Gramatika e gjuhé&s shqipe, Morfologjia I, 1995, f. 78)
padrejtési, paanési, népunés , paburréri

6.2. Nyjézim dhe prapashtesim. Kjo ményré éshté mjaft prodhimtare né formimin
e mbiemrave prej temash emérore, foljore e ndajfoljore me ané té prapashtesave —t(€), -shém dhe

(€)m. (Shqipérisé A. e., Gramatika e gjuhés shqipe, Morfologjia I, 2002, . 79)

| dobishém, ¢ shéndetshme, ¢ hijshme, ¢ ¢mueshme, t€ gatshém, i méshirshém, i
shpjegueshém, 1 kujdesshém, t&€ géndrueshém, t€ fuqishme, i ngadalshém, e tmerrshme, i
cuditshém, t€ guximshém , t€ mjaftueshme, i hollé€sishém, , t€¢ fuqishém, t€ pranishém, e
kéndshme, e ardhshme, e famshme, e zakonshme, e volitshme, i arté, i argjendté, e sipérme, t&
mirfillté, t€ largéta, e dukshme, i hatashém, t€ véllimshme, i mprehté, e vijueshme, i1
réndésishém, i trashégueshém, t€ ngjashém, i géndrueshém, e habitshme, e rrezikshme, t&
pranueshém, i lezetshém, t& krahasueshém-e, e dikurshme, e kundért, t€ ndershme,t¢ largme, e
tepért, 1 ligjshém, e thikté, t€ cekét, e peréndishme, té fundme, t€ sotme, 1 shpejtmé, té
dyshimté, i domosdoshém, t& kushtueshme, t¢ fitimshme, t& paqmé, t€ dhémshme, e zorshme, 1

hazérté, té térthorté, e dukshme, i levérdishém,

6.3. Nyjézim dhe parashteso-prapashtesim. Edhe me ané t& késaj ményre
formohen mbiemra me ané t€ prapshtesave —t(€), -shém dhe (€)m. (Shqipérisé A. e., Gramatika e

gjuhés shqipe, Morfologjia I, 2002, . 79)
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E pérzemért , i pérshtatshém, i pérgjithshém, , t& pérpikté, e pérbashkét, e pércipté

6.4. Nyjézim dhe pérngjitje. Me ané t€ késaj ményre formohen gjithashtu mbimera
nga nyjézimi 1 njé togu parafjalor: 1 pashkoll€ (pa shkoll€), i pashtépi (pa shtépi), i paraluftés
(para luftés) etj. (Shqipéris€ A. e., Gramatika e gjuhés shqipe, Morfologjia I, 2002, f. 79)

Né prozén e Konic€s jané gjetur fjalét: t€ pagjak (pa gjak), t€ pafund (pa fund), e
pashoge (pa shoqe), i pashkollé (pa shkollé€).

6.5. Kompozim dhe ndajshtesim. Me kété ményré formohen emra nga kompozimi
1 njé togéfjaléshi frazeologjik, té cilit i shtohet njé prapashtes€, p.sh pjesémarrés (marr pjesé),
kryengrités (ngit-ur krye), marréveshje (marré vesh) etj.; ose ndajfolje, si brezahypthi,

kémbadorés etj. (Shqipéris€ A. e., Gramatika e gjuhés shqipe, 2002, f. 79)

marréveshje, bashkékohés, zévéndés, kryengrités
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VII. PERNGJITJA

,Pérngjitja €shté njé ményré fjaléformimi, me anén e s€ cilés formohen fjalé té reja nga
njéfjalézimi i1 njé togfjaléshi, i njé togu parafjalor ose i njé grupi fjalésh né pérgjithési. Lidhjet
sintaksore ndérmjet gjymtyréve té togfjaléshit a té togut ruhen zakonisht t€ qarta edhe né
strukturén e fjal€s s€ re t€ pérngjitur, p.sh. tremb&dhjeté (tre mbé dhjeté), askush (as kush),

drejtpérdrejt (drejt pér drejt) etj.

Fjalét pérngjitura ndeshen mé shumé te pjesét e pandyrshueshme té ligjraté€s. Ato mund
té jené ndajfolje: gjithnj€, matané, anembané, sivjet etj.; prafjalé: népér, pérmbi, pérvec etj.;
lidhéza: nése, ngaqé, sesa, megjithaté etj.; pjezésa: kushedi, pothuajse etj.; pasthirma:
faleminderit, tungjatjeta etj.; péremra t€ pacaktuar dhe disa ndajfolje pé€remérore: kushdo, cilido
etj.; numérorét: njébédhjeté deri n€ nét€mbédhjeté dhe ato g€ tregojné dhjetéshe e qindshe, si
njézet, tridhjeté, katérqind etj.“ (Shqipéris€é A. e., Gramatika e gjuhés shqipe, Morfologjia I,
2002, . 75)

,,Fjalét e pérngjitura jané formuar nga pérngjitja e dy a mé shumé fjaléve té€ pérdorura pér
nj€ kohé té gjaté prané njéra — tjetrés.“ (B. Beci, L. Bubani, Z. Gurabardhi, 2000, f. 45). ,,Fjalét e
pérngjitura shkruhen njésh si njé fjalé e vetme, pa viz€ n€ mes, t€ cilat jané ngulitur prej kohésh
si té tilla né gjuhé si nga ana leksikore, ashtu edhe nga ana gramatikore. (SHQIPERISE A. E.,
1973, f. 67)

,Fjalét e pérngjitura jané krijuar vetiu, historikisht, nga shkrirja né njé njési e disa
fjaléve, q€ kané gené njéra parné tjetrés, nuk krijojné€ gjedhe, kané né pérbérjen e tyre edhe fjalé
shérbyese, kané€ shpesh zhvillime fonetike t€ ndjeshme deri né€ errésimin e strukturés. Késhtu,
gjithmoné ka dalé nga gjithé dhe motné, n€ gjymtyrén e dyté t€ saj ruhet mbaresa e rasés
kall€zore (-né); sonte nga fjalét késo dhe nate, pra, ruhet né fund mbaresa e rasés rrjedhore (-¢);
fjala e pérngjitur ndonjéheré €shté formuar nga fjalét né, do, njé dhe heré, g€ jan€ emértuese e
shérbyese, kurse kushtrim €shté formuar nga pérngjitja e njé fjale t& tér€, , kush éshté trim®.

Mirépo sipas shembullit té tyre, nuk mund té krijojmé fjal€ té€ tjera, sikurse ndodh me fjalét e
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pérbéra, ku, p.sh. sipas modelit emér+emér vepruesi (buképjekés), mund t€ krijojmé té tjera fjalg,

sipas nevojés.” (Thomai, Leksikologjia e gjuhé&s shqipe, 2002, f. 168)

N¢é prozén e Konic€s kemi hasur shumé fjal€ té pérngjtura té cilat i klasifikojmé sipas

kategorisé gramatikore té cilés i takojné.
Emra té pérngjitur: farefis, gjéza, pérgjigje,alishverishet, gjéegjéza.

Péremra té péngjitur: njéfaré, vetvetja, sicilido, cilatdo, tjeté€rrkush, gjithcka, cilindo,

hicgjé, cfarédo, secili, kujtodoqofté.

Ndajfoljet jané né numér & té madh: menjéheré, anembané, ménjané, pérpara, perdité,
tatépjeté, gjékundi, kudoher€, kurodeheré, nganonjéheré, asgjékundi, ahere, atéheré,
majétatépjeté, nonjéheré, ngadalé, ¢farédo, kudo, drejtpédrejt, pérball€, gjithandej,gjithashtu,
ménjané, njéher€, parpéseprapé, doemos, pasdreke, njékohé&sisht, sadopak, hépérhé, pérgjithnjé,

anasjelltas, pikés€pari, prapéseprapé, pérnjéherésh, ndofta, qahere, sesa, pérsipér

Lidhéza té péngjitura: megjithéqé, meqé, megjithkété, ndonése, sidoqofté, megjithaté ,

ndérkaq, sesa, sepse, saqé, kurse, posa, gjersa.

Numéroré té pérngjitur: pesédhjeté, gjasht€émbédhjeté, gjashtéqind, tetéqind,
tetémbédhjeté, dymbédhjete, tremb&dhjeté, njéqind, gjashtédhjeté, pes€dhjete, pes€mbédhjete,

nént€émbédhjeté, njémbédhjeté, njézet, shtatémbédhjeté, kat€rmbedhjeté.
Parafjalé: pérmi, népérmjet, pérveg, pérpara, prapa.

Pjeséza: domethéné.
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VIII. KONVERSIONI

,Konversioni &shté ményra e formimit t€ njé fjale t&€ re si pasojé e kalimit n€ njé€ pjesé
tjetér t& ligjératés pér shkak té kushteve sintaksore t€ pérdorimit té saj. Duke kaluar n€ njé pjesé
tjetér t& ligjératés pér shkak té kushteve sintaksore t€ pérdorimit té saj. Duke kaluar n€ njé pjesé
tjetér t€ ligj€ratés, fjala e formuar me kété ményré ndérron edhe pardigmén e saj (fiton njé
paradigmé t€ re), ose e humbet até krejtésisht (ku njé pjes€ e ndyshueshme e ligjératés kalon né
nj€ pjes€ té pandyshueshme té ligjératés). Pér kété arsye konversioni &shté quajtur edhe ményré
morfologo-sintaksore. Si format fjaléformues né konversion shérben paradigma qé fiton fjala e re
e motivuar, ose humbja e paradigmés sé€ vjetér dhe lidhjet e reja sintaksore té fjal€s (kur kalohet
nga njé pjesé e ndryshueshme e ligjératés né njé pjesé té& pandryshueshme).” (Shqipérisé A. e.,

Gramatika e gjuhés shqipe, Morfologjia I, 1995, f. 77)
,,Dallohen dy grupe fjalésh té€ formuara me konversion:
a) Pjesé té pandysheshme t€ ligjératés:

- pjesé t€ pandrysheshme té ligjératés q€ vijn€ nga pjesé t€ pandryshueshme, si parafjalé
prej ndajfoljesh: afér, anés, brenda, drejt, gjaté, jashté, krahas, larg, lart, matané, para, pas,
pérmes, prané, sipér, ve¢ etj.; lidhéza prej ndajfoljesh; ku, kur, nga, si etj.; pjeséza prej

ndajfoljesh: vetém, plot, gati etj., dhe prej lidhézash: sapo, posa, edhe et;.

- pjesé t&€ pandyshueshme té ligjératés q€ vijné nga pjes€ t€ ndryshueshme, si ndajfoljet:
vjet, mot, sheshit, hapur, ndenjur, shkoqur etj.; parafjalét: buzé, rreth, mes, rrézé etj.;
lidhézat: dag, qofté; pjesézat: le, desh; pasthirmat: qyqja, korba, o burra etj. Pjesét e
ndryshueshme g€ kané kaluar me konversion né pjesé t€ pandryshueshme, jané vetém emra dhe

folje.
b) Pjesé t€ ndrysheushme té ligjératés:

Formohen emra prej mbiemrash. Duke u shndérruar né emér, mbiemri e ruan kuptimin

themelor leksikor t€ cilésisé a t€ tiparit q€ shpreh, por kjo cilési a tipar parqitet i sendézuar, e
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konkretizuar: mbiemri béhet emri i sendit g€ e ka até aftési ose emri i veté cilésisé, si e bukura,
té ftohtét, e verdha (e vezés), e bardha (e vezés, e syrit), té lashtat, té ardhurat, i ri, i ve, i

ditur, i shtypur etj.

Formohen mbiemra prej emrash. Mbiemrat e formuar me kété rrugé jané€ t€ panyjshém, si
ky¢, (problem, ¢éshtje), kukull (geveri), plak (burr€), bullgar, fréng, ilir, kelt, turk etj.
Shumica e emrave g€ mbiemrézohen jané fjal¢ t€ prejardhura me prapashtesa, si fshatar
(popull), dokumentar (film) etj. (Universiteti ,. S., Gjuha shqipe pér studentét, 1998, fv. 135-
136)

Mbiemra Emra Emér Ndajfolje
I cmendur - i ¢gmenduri, shesh sheshit

I shkélgyer - i shkélqyeri,

I ardhur - 1 ardhuri

Ivjetér - 1 vjetri Folje  Ndajfolje

[ vetém - 1 vetmi lig - ligsht

I dérguar - idérguari

Injohur - 1injohuri

I mbrojtur i mbrojturi Emér Parafjalé
I sémuré - i sémuri Rreth - rreth

I madh -1imadhi

I bardhé- té bardhét
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IX. REZULTATET

PARAQITJA TABELARE E FJALEVE TE PREJARDHURA ME PARASHTESA: -¢-,

dez-, d(€)-, jo-, mbi-, mos-, ndér-, nén-, pa-

Parashtesa Fjalét e prejardhura Gjithsej

I ¢penguar, ¢morritur, ¢nderojé,

C- clodhet, i ¢dehur, t’i ckuptojé, té 8
ckombézuar, , i ¢sojésuar

Dez- Dezorganizohet 1

D(€)- Déboré 1
Jotipike, joshkencor, jopjellor,

fo- joorigjinale, jogreké, joshqiptar 6

Mbi- Mbiquaj, mbishkrimeve 2

Moskuptime, mospélqim,

mosmarrveshje, mosdukje,
Mos- mosndyshim, moskokécarés, 9
mostoleranca , mosmiratim,

moskurorézim

Ndér- Ndérmarrje 1

Néngesh, nénshkrim, nénlloj,
Nén- ) . 5
nénshtrim, nénkuptim

I pabesé, 1 panjohur, i paarmatosur, té
paméshirshém, t€ pakalueshém, i/e
paprekshém-e, i padurueshém , i
pashprehur, té pakéndshme, 1

Pa- . . 61
padurueshém, i pagéndrueshém, i
papajtueshém, té pabotuar, i
pandershém, i padémshém, i palaré¢, té

pakrehur, té parrojtur, i pamohueshém,
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e paprekshme, padije, t& patrazuar, ¢
pandaré, i pasjellshém, t& pashképutur,
e papajtueshme, e pazonja, i paditur, e
paskrupull, 1 patundur, 1 pagdhendur, 1
pavarur, i pashkruar, i pagabuar, e
pandaré, e pavarur, i papércaktuar, i
pakénaqur, té papritura, i
papérditésuar, i pandérpreré, e
pakufishme, e padobishme, ¢
paarsyeshme, e panumeérta, té
pafajshém, t€ palezetshme, i
pasjellshém, 1 padurueshém, t&
palavdishme, t€ paméshirshém, e
paprekshme, t€ pakalueshme, i
pakujdesshém, e pafajshme, i pashpirt,
té pasigurta, i pandershém, i pangopur,

1 paturbulluar, 1 pavdekur

Tabela 1: Fjalét e prejardhura me parashtesat: ¢-, dez-, d(€)-, jo-, mbi-, mos-, ndér-, nén-, pa-

PARAQITJA TABELARE E FJALEVE TE PREJARDHURA ME PRAPASHTESA:

para-, pér-, pro-, ri-, sipér-, stér-, sh-, zh-

Parashtesa Fjalét e prejardhura Gjithsej
Para- Parapélqej, pararomake, A
paragjykim, paraturk
Pér- Pérqesh, pérjeté , pérbrenda,
pérshkruhet , pérmbys,
pérmbledhur, pérmbyt, pérfitoj, 12

pércaré

pérballé, pérpunon, pérshkrim, i
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Pro- Proshqiptar 1

Ri- Ringjallte, rifitoi, ripércaktim, A
rivendosur

Sipér- Sipérmnatyrshme 1

Stér- Stérgjyshér, stérnip 2

Sh- Shpérdorim, shkujdesur 2

Zh- Zhbéjmé, zhveshné 2

Tabela 2: Tabela 2: Fjalé té prejardhura me parashtesat: para-, pér-, pro-, ri-, sipér-, stér-, sh-, zh-

PARAQITJA TABELARE E FJALEVE TE PREJARDHURA ME PRAPASHTESA: -

ar, -ant, -as(e), -atar, -acak, -an, -ak, -arak, -al, -avec, -azi

Prapashtesa Fjalét e prejardhura Gjithsej

Bregdetar, legjendar, cilfigar,

luftar, gazetar

-ant Muzikant 1

Tiranas, venedikas(e), haptas,
-as(e) vendas, filipinas, zvicras, 8

elbasanas, fytas.

- atar Mesatar, peshkatar. 2
-acak Doracak, endacak , frikacak 3
Italian, tunizian, algjerian,
-an ] 4
afrikan.

Ushtarak, perandorak,
fshatarak, dhelparak, austriak,
rrumbullak, gjysmak,

shtépiak.

-arak Qesharak 1

57




-al Gjenial, natyral 2

-avec Grindavec 1

-azi Feshurazi, prerazi, ngultazi 3

Tabela 3:Tabela 3: Fjalét e prejardhura me prapashtesat: -ar, -ant, -as(e), -atar, -acak, -an, -ak, -arak, -al, -avec, -azi

PARAQITJA TABELARE E FAJLEVE TE PREJARDHURA ME PRAPSHTESAT: —eshé, -és,
-(@)ri, -(é)si, -€(sor), -e, €(zi), -i, -ik(e), im

Prapashtesat Fjalét e prejardhura Gjithsej

-eshé Mbretéreshé, mikeshé, konteshé 3

grabités, humbés , térheqés, bindés, shpikés,
shités, folés, tallés, nxénés, tradités , gjykatés,
humbés, kosités, mbrojtés, vrasés, udhéheqgés,

pérgeshés, urrejtés, prijés bindés.

djaléri, besnikéri, fisnikéri, filizéri,

‘ bujkrobéri, qytetéri, triméri, gjalléri,
-(&)ri . . 12
ngjashméri, gatishméri, géndrueshméri,

devotshméri

Largési, bardhési, bimési, ¢iltérsi , gjerési,
oborrési, mjekési, armiqési, kénaqési,
shqiptarési, véshtirési, plotési, robotési,
egérsi, miqési, butési, ftohtési, réndési,
-(€)si rastési, hollési, zotési, gjallési, zemérligési, 38
fatbardhési, gjakftohtési , mendjelehtési,
kryenaltési, marrési, urtési, udhéheqési,
kombési, mundési, zgjuarési, shkurtési,

shpitmadhési, lashtési , brendési, mirési.

-€ (sor),-¢ Thelbésore, gjuhésore 2
-&(zi) djallézi 1
-1 Dhelpéri, perandori 2
-ik(e) Gjermanik(e), italik, piktorik-e, enigmatik, 31
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makiavelike, ritmike, hieratike, simolike,
diplomatik, daktilografike, monarkike,
aziatike, gjeologjike, fisnike, arkeologjik,
heroik, islamik, ironik, fotografike,
akademike, romantike, magjike, dogmatike,
pijanik, filologjike, artistike, anemik,

alfabetik, numerike, tragjik, melankolike.

Pérjetim, pérjashtim, zbukurim, malléngjim,
mbarim, krishtérim, largim, pérkufizim,
emértim, pérparim, zhvillim, pakésim,
zemérim, pengim, guxim, shtréngim,
déshpérim, térbim, udhétim, shkrim,
bashkim, argétim, pohim, pérjashtim,
pérfitim, urdhérim, mashtrim, krahasim,
dyshim, shpjegim, kundérshtim, premtim,
kurorézim, besim, Iévdim, proponim, mésim,
mbretérim, fluturim, gjykim, shkélqim,
nderim, shpérblim, défrim, shentérim,
kremtim, bashkim, adhurim, mundim,
kuptim, nd€rrim, fitim, ndryshim, grupim,
strehim, véshtrim, shqyrtim, kufizim,
uzurpim, gabim, dénim, fjalim, qéndrim,
mendim, burim, gatim, ndikim, fabrikim,
teprim, luftim, sundim, regjistrim, fillim,
zévendésim, zgjerim, hipnotizim, débim,
ilustrim, sugjerim, shérim, provokim,
diskriminim, njerézim, lartésim, shkémbim,
zaptim, hetim, shérim, shpejtim, protestim,
dérgim, botim, géndrim, pasqyrim,
komunikim, lundrim, shpérdorim, mishérim,

rrjedhim, pushtim, keqpérdorim, veprim,
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pretendim, shformim, izolim, kompensim.

Tabela 4:Tabela 4: Fjalét e prejardhura me prapashtesat —eshté, -€s, -(€)ri, -(€)si, -€(sor), -e, é(yi), -i, -ik(e), im

PARAQITJA TABELARE E FAJLEVE TE PREJARDHURA ME PRAPSHTESAT: -ist, --

(i)sht, --ishte, - izém, -je, -log, -logji, -11€k, -nik, -osh, -onjés.

Prapashtesat Fjalét e prejardhura Gjithsej

-ist Individualist, artist, egoist, idealist 4

Zakonisht, individualisht, barazisht,
pikérisht, praktikisht, térésisht,
detyrimisht, fillimisht, pjesé€risht,
aférsisht, pérfundimisht, pérkatésisht,
plotésisht, greqisht, hebraisht,
gjermanisht, gabimisht, rrjedhimisht,
madhérisht, kryesisht, italisht,
financialisht, paralelisht, keltishte,
-(1)sht, --ishte fizikisht, latinisht, botérisht, 49
personalisht, lirisht, krejtésisht,
individualisht, njékohésisht, aktualisht,
indisht, hebraisht, natyrisht,
rrjedhimisht, pjesérisht, politikisht,
gjerésisht, bashkérisht, verbérisht,
cuditérisht, fizikisht, seriozisht,
ilirisht, pérgjithésisht, térésisht,

aférsisht

Imperializém, heroizém,
- iz€m myslimanizém, skepticizém, 4

bizantinizém.

. Hamendje, gjendje, prejardhje, 54
-je .
mbledhje, zhdukje, mburrje, shpifje,
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shpikje, stérvitje, pérbuzje, mendje,
shfagje, puthje, té€rhegje, vjeshje,
pérleshje, shprehje, heshtje, dérdéllisje,
dukje, pamje, mbéshtjellje, rrojtje,
paraqitje, udhéhegje, ndarje, blerje,
lidhje, ndrojtje, lutje, pérshtatje,
zgjedhje, urrejtje, 1évizje, qorollisje,
habitje, ngjitje, pérmbledhje,
pérputhje, pérndjekje, pérkrahje,
pérshtatje, derdhje, sharje, falénderje,
shétitje, tallje, vjedhje, shtytje,
mbrojtje, goditje, fanepsje, pjekje,

syrgjynosje.
§ etnolog, fililolog, fiziologji, biologji,
- log,-logji ) ] 6
psikologji, terminologji
-11ek Fodullék , budallallék 2
-nik Thatanik, verdhanik , fisnik 3
-osh Djalosh 1

Meésonjés, zhurmonjés, botonjés,

shkronjés, rregullonjés, pérfaqésonjés,
- onjés kénonjés, imitonjés, kundérshtonjés, 15
shikonjés, mendonjés, kérkojnés,

déftonjés, vézhgonjés, shéronjés

Tabela 5: Fajlét e prejardhura me prapshtesat: -ist, --(i)sht, --ishte, - izém, -je, -log, -logji, -ll€k, -nik, -osh, -onjés.

PARAQITJA TABELARE E FJALEVE TE PREJARDHURA ME PARASHTESAT: -or, -ore,

- qar, -shém, -tar(e), -tor(e), -th, -ues, -ushe, -ushé, -xhi.

Prapashtesa Fjalét e prejardhura Gjithsej

Shekullor, ligjor, madhéshtor s
- or
popullor, gendror, fémijéror, lakror,
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ambasador, shtazor, kulturor,
themelor, migésor, fjalor, malésor,

racor.

-0re

malore, bregore, trimérore,
engjéllore, shpirtérore, rregullore,
shéndetore, kodrinore, popullore,
muskulore, gojore, femérore,
fushore , pjellore, shkencore,
statistikore, themelore, muzikore,
peréndimore, shémbéllore, arbénore,
mendore, mjekésore, njerézore,
prindérore , ndéshkimore, popullore,

zakonore, jugore, skajore, shtatore.

31

-qar

Ziliqar

-shém

I dobishém, i méshirshém, i
shpjegueshém, i kujdesshém, i
¢mueshém, t€ gatshém, té
géndrueshém, i1 fuqishém, 1
ngadalshém, i tmerrshém, i
cuditshém, t& guximshém, i
mjaftueshém, i hollésishém,t&
shéndetshém, i arsyeshém, i
mistershém , rregullshém, 1
famshém, i lavdishém, 1
levérdishém, i mirésjellshém, 1

brendshém.

23

-tar (e)

kombétare, shqiptar, kryetar,
atdhetar, geveritar, zyrtare, anétar,
themeltare, udhétar, fetare,
shpétimtare, ndihmestare, amétar,

déshmitar, tregtar, mesdhetar (e),

31
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shkatérrimtar-e, ngadhénjimtar,
trashégimtar, pérfundimtar-e,
kalimtar-e, gojétar, pérparimtare,
gjellétar, shqiptar-e, sundimtar,
geveritar, vendimtar, gjuhétar,

mesjetare, shkrimtar.

-(tor)e Vjershétor, punétor, baritor-e 3
-th Flamurth 1
Gjallérues, shakatérrues, kérkues,
mbizotérues, ngulmues, kércénues,
gjarpérues, ndértues, pérfagésues,
dhunues, vézhgues, sulmues,

-ues 23
studiues, pushtues, konservues,
imponues, drejtues, komentues,
informues, lexues, depértues,

lehtésues, shogérues.

-ushe brekushe 1
-ushé Zonjushé 1
Hanxhi, kumarxhi, sazexhi,

-xhi 6

kallajxhi, dallaverexhi, dyqanxhi

Tabela 6: Fjalét e prejardhura me prapashtesat: -or, -ore, - gar, -shém, -(tar)-e, -tor(e), -th, -ues, -ushe, -ushé, -xhi.

PARAQITJA TABELARE E FJALEVE TE PREJARDHURA ME PARASHTESA DHE
PRAPASHTESA NJEKOHESISHT

Parashtesa Fjalét e prejardhura Prapashtesa Gjithsej
z zbukuronj onj 1
pér pérfytyroj o(j) 1
pér I  pérshtatshém, i shém 2
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pérgjithshém
pér té pérpikté, e pércipté té
pér e pérbashkét ét
pér e pérzemért t
pér Pérbuz(-) 0
pér Pérkrah(-) 0
pér Pérdor(-) 0
pér Pérmbys(-) 0

Tabela 7:Paraqitja tabelare e fjaléve té prejardhura me parashtesa dhe prapashtesa njékohésisht

Analiza statistikore e fjaléve t€ prejardhura

Fjalét e prejardhura Gjithsej
Fjalét e prejardhura me parashtesim 123
Fjalét e prejardhura me prapashtesim 528

Fjalét e prejardhura me parashtesa dhe .
prapashtesa njékohésisht

663

Tabela 8: Analiza statistikore e fjaléve té prejardhura
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Fjalét e prejardhura . ges .
me parashtesa dhe F]alet e prEJardhura
prapashtesa
njékohésisht
1,8%

Pérfundime

N¢ prozéne Konicés kemi hasur gjithsej 663 fjalé té prejardhura prej t€ cilave né numér
mé t€ madh jané€ fjalét e prejardhura me prapashtesim edhe até 79.6%, fjalét e prejardhura me
parashtesim jané n€ numér mé t€ kufizuar edhe at€ 18.6%, ndérsa né numér mé té vogél, 1.8%

jané fjalét e prejardhura me parashtesim dhe prapashtesim njékohésisht.

Jané gjetur gjithsej 17 parashtesa: ¢-, dez-, d(é)-, jo-, mbi-, mos-, ndér-, nén-, pa-, para-,
pér-, pro-, ri-, Sipér-, stér-, sh-, zh-, me t€ cilat jan€ formuar fjalét e prejardhura me parashtesim.
Me parashtesat: ¢-, dez-, mos-, pa-, sh-,zh-, jo-, jané krijuar emra foljoré me kuptimin e veprimit,
emra me kuptimin e cilésisé a té gjendjes, mbiemra me kuptim mohues ku merr pjesé edhe nyja e
pérparme, g€ zakonisht kané kuptim t€ kundért me fjalét pérkaté€se pa két€ parashtes€. Disa
mbiemra e folje me parashtesén ¢- dhe zA- sh-, mund t€ kené kuptim té kundért ose intensiv. Me
parashtesén 7i- jan€ formuar emra e folje me kuptimin e pérsérities. Me kuptime t€ ndryshme
jané formuar edhe emra e folje me parashtesat para-, pro-, sipér-, stér-, nén-, ndér-, mbi-.
Parashtesa pér- u éshté ngjitur foljeve, emrave e mbiemrave. Kjo parashtesé edhe pse pérdoret

me kuptim intensiv disa fjaléve ua ndé€rron kategorin€ gramatikore si¢ e kemi fjalén pérballé
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(ndajfolje) g€ &shté e ndryshme nga tema fjaléformuese ballé¢ (emér). N& Gramtikén e gjuhés
shqipe (1995) thuhet se ka dhe fjal€ ku parashtesa né€ to €shté e dallueshme, nuk merren si fjalé té
prejardhura dhe pikérisht pérmendet fjala déboré (boré), ndérsa né Studime gjuhésore III, t&
Eqrem Cabejt parashtesa d(é) pérmendet se u ngjitet edhe emrave dhe e kemi t€ dhéné si

shembull fjalén déboré (bor¢).

Prapashtesat g€ jané gjetur n€ prozén e Konic€s jané n€ njé numér mé t€ madh edhe até
42 gjithsej: -ar, -ant, -as(e), -atar, -acak, -an, -ak, -arak, -al(e), -avec, -azi, -eshé, -és, -(é)ri, -
(é)si, -é(sor),-e, -é(zi), -i, -ik(e), -im, -ist, --(i)sht, --ishte, - izém, -je, -log, -logji, -llék, -nik, -osh, -
onjés, -or, -ore, - qar, -shém, -(tar)-e, -tor(e), -th, -ues, -ushe, -ushé, -xhi. M€ prodhimtare nga té
gjitha prapashtesat na del prapashtesa —im, me té cilin kemi arritur t€ geymé 107 fjalé¢ qé
kryesisht jan€ emra abstarkté me kuptimin e veprimit. Pas prapshtesés —im, gjithashtu g€ ka
krijuar emra veprimi dhe €shté mjaft prodhimtare kemi parapshtesén —je, me t€ cilin kemi arritur
té gjejmé 54 fjalé. Me prapashtesén —an, -as, jané gjetur fjalé t&€ prejardhura qé jané formuar me
emra topiké qé shénojné qytete, krahina, shtete por dhe ndajfolje sidomos me prapashtesén —as.
Numrin mé t€ madh té ndajfoljeve té¢ ményrés t& formuara prej emrash dhe mbiemrash né€ prozén
e Konicés i kemi me prapashtesén —isht(e). Ndajfolje t€ ményrés jané formuar edhe me
prapashtesén —azi. Me prapashtesat —és, -ar, -tar, -or, tor, -ist jané€ formuar emra t€ njérézve a té
sendeve sipas punés qé kryejné€, sipas mjeshtrésis€, sipas doktrin€s qé ndjekin. Me prapashtesén
—izém jan€ formuar emra abstrakt€ q€ shénojné njé rrymé té caktuar ideologjike. Mbiemrat me
kuptimin e mundésisé sé njé veprimi ose me kuptime tjera jané formuar me prapashtesén —shém.
Me prapashtesén —th €shté formuar njé emér me kuptim zvogélimi. Kuptim zvogélimi kané edhe
disa fjalé t& formura me prapashtesén —ore kur tregojné vendin ose veglén. Me prapashtesén —
osh €shté formuar njé mbiemér me kuptim pérkatésie. Mbiemra me nuanca kegésuese, sharése,
pérbuzése, tallése n€ prozén e Konicés jané formuar me prapashtesat -acak, -arak, -avec dhe disa
mbiemra me prapashtesén —ak. Me prapashtesén —€s kemi 20 mbiemra me kuptim vepror ose me
kuptimin e tiparit t€ vepruesit. Mjaft prodhimtare na del prapashtesa —ési me t&é cilén jané
formuar 37 emra abstrakté t€ formuar nga emra, folje e ndajfolje. Emra abstrakté t€ gjinisé€
femérore jan€ formuar me prapashtesén —éri. Me prapashtesén —ues jan€ gjetur 23 emra veprimi.
Mg pak prodhimtare e kemi prapashtesén —(é)sor —e, me t& cilén jan€é formuar emra veprimi té
gjinisé femérore, dhe me prapashtesén —¢zi kemi njé emér abstrakt t€ gjinis€ femérore.

Prapashtesa —i u &shté ngjitur temave emérore t€ parme duke krijuar fjalé té prejardhura.
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Prapashtesa —ar ka formuar emra vepruesi qé tregojné personin g€ merret me njé mjeshtri dhe
vendin ku gjindet njé send. Edhe prapashtesa —xAi formon emra g€ tregojné personin sipas
mjeshtéris€ q€ ushtrojné ose punés q€ béjn€, ose sipas njé vecorie t&€ karaketrit, zakonisht
negative si¢ jané€ emrat kumarxhi, dallaverexhi etj.. Me prapashtesén — ushe kemi njé emér
konkret g€ éshté formuar nga tema emérore breké (brekushe), ndérsa me prapashtesén —ushé qé
ka kuptim zvogélimi a pérkédhelie kemi emrin zonjushé. Prapashtesa —gar &shté shumé pak
prodhimtare dhe me t&€ éshté gjetur njé mbiemér. Emra veprues jané¢ formuar edhe me
prapashtesén —onjés q€ éshté shumé karakteristike né gjuhén e Konicés. Mjaft prodhimtare na del
edhe prapashtesa —ik(e) me t€ cilén jané formuar 31 mbiemra, nd€rsa me prapashtesén —nik jané
formuar tre mbiemra. Me prapashtesén —al/ jané formuar mbiemra prej emrash. Prapashtesa —eshé
ka formuar 3 emra feméroré. Prapashtesat -log dhe -logji kané formuar emra qé€ shénojné njé
fushé té vecanté t€ veprimtaris€ kérkimore, ose personin g€ merret me até shkencé. Me
prapashtesén turke —//ék, kemi edhe fjalét me origjiné turke buallallék, fodullék. Fjalé t&é
prejardhura me prapashtesim qé kemi arritur t’i gjejmé né€ prozén e Konicés jané 528 fjalé

gjithse;j.

Fjalét e prejardhura me parashtesa dhe prapashtesa jané shumé mé pak. Kemi arritur té
gjejmé disa folje dhe mbiemra t€ formuar me parashtesé dhe prapashtesé njékohésisht dhe 4 folje

té formuara me parashtesa dhe prapashtesé 0.

PARAQITJA TABELARE E KOMPOZITAVE PERCAKTORE SIPAS NDERTIMIT:

emér+emeér

Kompozitat pércaktore

Emér prejfoljor i
vepruesit, emér prejfoljor
Emér Kompozita Gjithsej
veprimi, emér cfardéro (i

parmé ai prejardhur)

Morr vrasés Morrvrasés

34

Gjak pirés Gjakpirés
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Krye qytet Kryeqytet
Sy cakaj Sycakaj
Krye shenja Kryeshenja
Krye vepra Kryevepra
Krye konsull Kryekonsull
Krye plak Kryeplak
Krye ministér Kryeministér
Krye puna Kryepuna
Breg det Bregdet
Puné dhénés Punédhénés
Taksa mledhés Taksambledhés
Gjak martja Gjakmarrja
Gjysm analfabet Gjysmanalfabet
Gjysmé kafsh Gjysmékafsh
Gjysmé tasa Gjysmétasa
Varg mal Vargmal
Kémbé kryq Kémbékryq
Gjysmé feudal Gjysméfeudal
Fjalé kryq Fjalékryq
Gjellg bérés Gjellbérés
Krye komandant Kryekomandant
Flamur mbajtés Flamurmbayjtés
Mik prités Mikprités
Vend banim Vendbanim
Vend lindje Vendlindje
Udhé rréfyes Udhérrétyes
Karté nxirés Karténxirés
Hak marrje Hakmarrje
Karté monedha Kart€émonedha
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Doré shkrim Doréshkrim

Pérshtypje 1énése Pérshtypjelénése

Vdekje prurés Vdekjeprurés

Tabela 9:Paraqitja tabelare e kompozitave pércaktore sipas ndértimit: emér+emér

PARAQITJA TABELARE E KOMPOZITAVE PERCAKTORE SIPAS NDERTIMIT:
emér+mbiemér, numéror/péremér i pacaktuar+ emér, ndajfoljetemér, emér+péremér i

pacaktuar, péremér+emér.

Kompozitat pércaktore

Emér Mbiemér Kompozita Gjithsej
krye i/e ulur Kryeulur

Krye i/e larté Kryelarté

Tru shterpa Trushterpa

Zemér i/e bardhé Zemérbardhé

Lesh i/e verdhé Leshverdhé

Gojé i/e hapur Gojéhapur

Mes i/e hollé Mesholla

Sy e bardha Sybardha

Koké i/e ngjeshur Kokéngjeshur

Koké i/e shkreté Kokéshkreté >
Koké i/e forté Kokéforté

Deré i/e bardhé Derébardhé

Mjegull i/e veshur Mjegullveshur

Vetull trashé Vetulltrashé

Fytyré rrumbullak Fytyrrumbullak

Zemér i/e ulur Zemérulur

Sy i/e hapét Syhapét

Sy i/e patrembur Sypatrembur
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Sy 1z1 Syzi
Shtat i/e larté Shtatlarté
Mendje i/e lehté Mendjelehté
Kémbé i/e zbathur Kémbézbathur
Emér Ndajfolje Kompozita Gjithsej
Fuqi plot Fuqiplot
Kuptim plot Kuptimplot
Ves keq Veskeq 4
Fat keq Fatkeq
Numéror/

péremér i pacaktuar Emér Kompozita Gjithsej
Shumé ngjyrésh Shuméngyrésh
Disa ngjyrésh disangjyrésh 2
Ndajfolje Emér Kompozita Gjithsej
Miré bérés Mirébéres
Mbaré vajtje Mbarévajtje
Miré sjellje Mirésjellje
Bashké vendés Bashkévendés
Bashké udhétar Bashkudhétar
Bashké atdhetar Bashkatdhetar 1
Keq kuptim Kegkuptim
Keq pérdorim Kegpérdorim
Miré besim Mirébesim
Hig njeri Hignjeri
Emér Péremér i pacaktuar Kompozita Gjithsej
Gjuhé shumé Gjuhéshumé 1
Péremér Emér Kompozita Gjithsej
Veté besim Vetébesim 3
Veté geverim Vetéqgeverim




Veté

mbrojtje

Vetémbrojtje

Tabela 10:Paragitja tabelare e kompozitave pércaktore sipas ndértimit: emér+mbiemér, numéror/péremér i pacaktuar+
emér, ndajfoljetemér, emér+péremér i pacaktuar, péremér+emeér.

PARAQITJA TABELARE E KOMPOZITAVE KEPUJORE SIPAS NDERTIMIT:

emér+emeér, emér+mbiemér, mbiemra té formuar me ndihmén e zanores lidhése o

KOMPOZITAT KEPUJORE

Emér Emér Kompozita Gjithsej

Buzé geshje Buzégeshje

Doré trokitje Dorétrokitje

Até dhe Atédhe 5

Mémé dhe Mémédhe

Jug lindje Juglindje

pendé kallamar Pendé-kallamar

Emér Mbiemér Kompozita

Veri lindore Verilindore 1
Mbiemra té formuar me ndihmén e zanores lidhése o

Greko romake Greko-romake

Austro hungareze Austro-hungareze 3

Politko shoqgéror Politiko-shogéror

Tabela 11:Paraqitja tabelare e kompozitave képujore sipas ndértimit: emér+emér, emér+mbiemér, mbiemra té formuar me
ndihmén e zanores lidhése o

Analiza statistikore e kompozitave

Kompozitat Gjithsej
Kompozitat képujore 9
Kompozitat pércaktore 76

85

Tabela 12:Analiza statistikore e kompozitave
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90

30 89,4%

70
60
50
40
30

20
10,6%
10

o

Kompozitat képujore Kompozitat pércaktore

H Kompozitat

Pérfundime

Kompozimi vértet na del shumé prodhimtar pas ndajshtesimit. K&t€ e véretojmé€ me
numrin ¢ madh t€ fjaléve t€ pérbéra t€ cilat kemi arritur t’1 gjejmé. Fjalét e pérbéra g€ jané
formuar prej dy gjymtyrésh me lidhje bashkérenditése ose ndryshe qé quhen képujore jané né
numér mé t€ vogél edhe até€ 10,6% krahasuar me kompozitat pércaktore, qé€ pérb&hen prej dy
gjymtyrésh ku njéra pércakton tjetrén jané né numér shumé mé t€ madh rreth 89,4%. Sipas
ndértimit né numér mé t€ madh te kompozitat pércaktore &shté néntipi: emér+ emér prejfoljor i
vepruesit, emér prejfoljor veprimi, emér ¢cfardéro (i parmé ai prejardhur) gjithsej 34. Mé pas vjen
néntipi: emér+mbiemér 22 gjithsej. Mé pak prodhimtare na del ndértimi: ndajfolje+emér dhe
shumé mé pak prodhimtare jané nintipet: numéror/péremér 1 pacaktuar+ emér, emér+péremér i

pacaktuar, péremér+emér.

Te kompozitat képujore ndértimi: emér+emér ésht€¢ mé prodhimtar dhe shumé mé té

kufizuara jané ndértimet: emér+mbiemér, mbiemra t€ formuar me ndihmén e zanores lidhése o.
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KOMPOZITAT E GRUPUARA SIAPS

emérore, mbiemérore, ndajfoljore.

VLERES LEKSIKO-GRAMATIKORE:

Kompozitat sipas vlerés leksiko-gramatikore

Emra Mbiemra Ndajfolje
Morrvrasés, Gjysmanalfabet, Kémbékryq
gjakpirés, kryeulur,
kryeqytet, kryelarté,
kryeshenja, trushterpa,
kryevepra, zemérbardhé,
kryekonsull, leshverdhé,
kryeplak, mesholla,
kryeministér, sybardha,
kryepuna, kokéngjeshur,
bregdet, kokéshkreté,
punédhénés, kokéforté,
taksambledhés, derébardhé,
vargamal, mjegullveshur,
gjysméfeudal, vetulltrashé,
gjysmeékafsh, fytyrrumbullak,
fjalékryq, zemérulur,
gjellébéres, syhapét,
kryekomandant, flamurmbajtés, sypatrembur,
mikprités, syzi,
vendbanim, sycakaj
vendlindje, shtatélarté,
udhérryfyes, mendjelehté,
karténxirés, kémbézbathur,
hakmarrje, fatkeq,
kartémonedha, veskeq,
doréshkrim, fuqiplot,
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pérshtypjelénése, vdekjeprurés, kuptimplot,

mirébérés, shuméngyrésh,
mbarévajtje, disangjyrésh,
mirésjellje, gjuhéshumé,
bashkévendés, pendé-kallamar,
bashkudhétar, verilindore,
bashkatdhetar, greko-romake,
kegkuptim, keqpérdorim, austro-hungareze,
vetébesim, vetégeverim, politiko-shoggéror.

vet€émbrojtje, buzéqgeshje,
dorétrokitje,

atédhe,

mémédhe,

juglindje

45 34 1

Tabela 13:Kompozitat e grupuara siaps vlerés leksiko-gramatikore: emérore, mbiemérore, ndajfoljore
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Pérfundime

Sipas vlerés leksiko-gramatikore né prozéne Konic€s né numér mé t€ madh jané
kompozitat emra me 56,2%, mé pas vijné kompozitat mbiemra 42,5% dhe shumé pak jané

kompozitat ndajfolje me 1,2%.
NYJEZIMI

PARAQITJA TABELARE E MBIEMRAVE PREJPJESORE DHE EMRAVE
PREJFOLJORE

NYJEZIMI

Mbiemra prejpjesoré Gjithsej

[ ngarkuar, 28
i quajtur,

e qytetéruar,
e endur,

i kérkuar,

i shkolluar,

i stérvitur,

i zhveshur,

i sterilizuar,

i pérgéndruar,
té shkélgyer,
té ndértuar,

té rrémbyer,

i hapur,

i gdhendur,

e ngulur,

i druajtur,

i zhvilluar,

i poshtéruar,

i trashéguar,

e ngurtésuar,
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i grisur,

i dérsitur,
ilodhur,

i shentéruar,
i mbérthyer,
i gabuar,

i shkolluar

Emra prejfoljoré

Gjithsej

Té lavdéruar-it,
té menduar-it,

té njohur-it,

té ecur-it,

té veshur-it,

té sjellur-it,

té bashkuar-it,
té shikuar-it,

té bler-ét,

té ngrén-it,

té pérdorur-it,
té thekur-it,

té pandehur-it,
té mosradhur-it,
té moskuptuar-it,
té lodhur-it,

té hapur-it,

té ndruar-it,

té vetéquajtur-it,
té dukur-it,

té bindur-it,

té liruar-it,

té shkruar-it,

té zhdukur-it,

té rritur-it,

34
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té shtuar-it,
té zgjedhur-it,
té ardhurit,

té géndruar-it,
té tretur-it,

té vepruar-it
té prishur-it,
té gélluar-it,
té ditur-it,

té dérguar-it.

Tabela 14:Paraqitja tabelare e mbiemrave prejpjesoré dhe emrave prejfoljoré

NYJEZIMI

Pérfundime

Né numér t&€ madh jan€ edhe fjalét e reja q€ jané formuar me ané t€ nyjes s€ pérparme,

késhtu g€ nyjézimi na del njé ményré shumé prodhimtare. Pjesoret e foljes q€ kemi arritur t’i
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gjejmé g€ jané shndérruar né€ kété€ rrugé me ané t€ nyjes s€ pérparme né€ prozén e Konicés jané té

shumta rreth 45%.

Nyjézimi shumé prodhimtar éshté edhe te formimi i emrave prejfoljoré, gjithsej 55% e

tyre jané formuar né€ kété rrugg.

MENYRAT E PERZIERA

PARAQITJA TABELARE E MENYRAVE TE PERZIERA: Pérngjitje dhe
prapashtesim, nyjézim dhe prapashtesim, nyjézim dhe parashteso-prapashtesim,

kompozim dhe ndajshtesim, nyjézim dhe pérngjitje.

Pérngjitje dhe prapashtesim Gjithsej

Padrejtési, paanési, népunés, paburréri

Nyjézim dhe prapashtesim Gjithsej

I dobishém, e shéndetshme, ¢ hijshme,
e ¢cmueshme, té¢ gatshém, i méshirshém, i
shpjegueshém, i kujdesshém, t€ géndrueshém,
t¢ fugishme, i ngadalshém, e tmerrshme, i
cuditshém, t€ guximshém , t&€ mjaftueshme, i
hollésishém, t& fuqishém, t€ pranishém, e
kéndshme, e ardhshme, e famshme, e
zakonshme, e volitshme, i arté, i argjendté, e >
sip€rme, t€ mirfillté, t& largéta, e dukshme, 1
hatashém, t& véllimshme, 1 mprehté, e
vijueshme, i réndé€sishém, i trashégueshém, t&
ngjashém, i1 géndrueshém, e habitshme, e
rrezikshme, té pranueshém, i1 lezetshém, té

krahasueshém-e, e dikurshme, e kundért, té

78



ndershme, t&¢ largme, e tepért, i ligijshém, e
thikté, t& cekét, e peréndishme, té¢ fundme, t&
sotme, 1 shpejtmé, t& dyshimté, 1
domosdoshém, té kushtueshme, té€ fitimshme,
té¢ paqmé, t€ dhémshme, e zorshme, 1 hazérté,

té térthorté, e dukshme, i levérdishém

Nyjézim dhe parashteso-

prapashtesim Gjithsej

e pérzemért , 1 pérshtatshém, 1

pérgjithshém, , t€ pérpikté, e pérbashkét, e 6
péreipté
Kompozim dhe ndajshtesim Gjithsej
marréveshje, bashkékohés, z&€véndés 3
Nyjézim dhe pérngjitje Gjithsej

t€ pagjak (pa gjak), t€ pafund (pa
fund)

Tabela 15: Paragitja tabelare e ményrave té pérziera: Pérngjitje dhe prapashtesim, nyjézim dhe prapashtesim, nyjézim dhe
parashteso-prapashtesim, kompozim dhe ndajshtesim, nyjézim dhe pérngjitje.
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MENYRAT E PERZIERA

Nyjézim dhe pérngjitje 2,53%
Kompozim dhe ndajshtesim 3,8%
Nyjézim dhe parashteso-prapashtesim 7,6%
Nyjézim dhe prapashtesim 81,01%
Pérngjitie dhe prapashtesim 5,06%

Pérfundime

Nga ményrat e pérziera si ményré e fjaléformimit qé veprojné té gérshetuara njéra me
tjetrén mé prodhimtare na del gérshetimi: nyjézim dhe prapashtesim prej té cilit kemi arritur té
gejmé 81,01% t& fjaléve t€ formuara me két€ rrugé. Mé pak prodhimtare jané€ gérshetimet:
nyjézim dhe parshteso-prapashtesim 7,5%, pérngjitje dhe parashtesim me 5,06% dhe kompozim
dhe prapashtesim 3,8%, nyjézim dhe pérngjitie 2,53% Ajo g€ &shté shumé e réndé€sishme té
pérmendim te gérshetimi kompozim dhe ndajshtesim éshté fakti se fjalét e pérbéra né kohé té

fundit po béhen mjaft prodhimtare pér formimin e fjaléve té tjera.

PARAQITJA TABELARE E FJALEVE TE PERNGIJITURA: emra té pérngjitur,
péremra té pérngjitur, ndajfolje té pérngjitura, lidhéza té pérngjitura, numéroré té

pérngjitur, parafjalé dhe pjezésa.

FJALET E PERNGJITURA
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Emra té pérngjitur

Gjithsej

Farefis,
gjéza,
pérgjigie,
alishverishet,

gjéegjéza

Péremra té pérngjitur

Gjithsej

Njéfaré, vetvetja, sicilido, cilatdo,
tjetérrkush, gjith¢ka, cilindo, hicgjé, cfarédo,
secili, kujtodoqofté.

11

Ndajfolje té pérngjitura

Gjithsej

Menjéheré, anembané, ménjané,
pérpara, pérdité, tatépjeté, gjékundi, kudoheré,
kurodeheré, nganonjéheré, asgjékundi, ahere,
atéheré, majétatépjeté, nonjéheré, ngadalé,
cfardo, kudo, drejtpédreijt, pérballg,
gjithandej,gjithashtu, ménjané, njéheré,
parpéseprapé, doemos, pasdreke, njékohésisht,
sadopak, hépérhé, pérgjithnjé, anasjelltas,
pikésépari, prapéseprapé, pénjéherésh, ndofta,

gahere, sesa, pérsipér.

38

Lidhéza té pérngjitura

Gjithsej

Megjithéqé,
meqeé,
megjithkété,
ndonése,
sidoqofté,
megjithaté ,
ndérkaq,
sesa,

sepse,

saqeé,

13
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kurse,
posa,

gjersa.

Numeéroré té pérngjitur Gjithsej

Pesédhjeté, gjashtémbédhjeté,
gjashtéqind, tetéqind, tetémbédhjeté,
dymbédhjeté, trembédhjeté, katérmbédhjeté, I
njéqind, gjashtédhjeté, pesédhjeté,
pesémbédhjeté, néntémbédhjeté, njémbédhjeté,

njézet, shtatémbédhjeté.

Parafjalé Gjithsej

Pérmi,
népérmjet,
pérveg, 5
pérpara,
prapa.

Pjeséza Gjithsej

Domethéné 1

Tabela 16:Paraqitja tabelare e fjaléve té pérngjitura: emra té pérngjitur, péremra té pérngjitur, ndajfolje té pérngjitura,
lidhéza té pérngjitura, numéroré té pérngjitur, parafjalé dhe pjezésa
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FIALETE PERNGJITURA  tmrats

o pérngjitur
Pjeséza 6%

1%

Parafjalé
6%

Pérfundime

Fjalét e pérngjitura kemi hasur edhe te pjesét e ndryshueshme edhe t€ pjesét e
pandryshueshme té ligjératés. Vlen té theksohet se numri mé i madh i tyre ndeshet te pjesét e
pandryshueshme té ligjératés. Ndajfoljet jané né€ njé€ numér mé té€ madh 43%. Numérorét té
formuar né€ két€ ményré jané t&€ shumté 17%. Gjithashtu edhe lidhézat jané né njé€ numér té
konsiderueshém 15%. Né numér mé t&€ vogél jané péremrat rreth 12%. Shumé mé pak jané

parafjalét dhe emrat me nga 6% dhe parafjalét me 1%.
KONVERSIONI

PARAQITJA TABELARE E FJALEVE TE FORMUARA ME KONVESION:

mbiemra-emra, emra-mbiemra, emér-ndajfolje, emér-parafjalé, folje- ndajfolje.
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KONVERSIONI
Mbiemra Emra Gjithsej
[ gmendur i gmenduri
[ shkélgyer i shkélqyeri
[ ardhur i ardhuri
[ vjetér i vjetri
[ vetém i vetmi
[ dérguar i dérguari 11
I'njohur i njohuri
I'mbrojtur i mbrojturi
[ sémuré {sémuri
I madh i madhi
Ibardhé t& bardhét
Emra Mbiemra Gjithsej
Fisnik Fisnik
Turk Turk
Grek Grek
Ilir lir
Francez Francez 8
Besnik Besnik
Shqiptar Shqiptar
Ortodoks Ortodoks
Emér Ndajfolje Gjithsej
Shesh Sheshit 1
Emér Parafjalé Gjithsej
Rreth Rreth 1
Folje Ndajfolje Gjithsej
Lig ligsht 1

Tabela 17:Paraqitja tabelare e fjaléve té formuara me konvesion: Mbiemra-emra, emra-mbiemra, emér-ndajfolje, emér-

parafjalé, mbiemér- ndajfolje.
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KONVERSIONI

Folje- ndajfolje
5%

Emér-parafjalé
5%

Emér-ndajfolje
5%

Pérfundime

Né prozén e Konicés kemi hasur dy grupe fjalésh t€ formuara me konversion: pjesé t&

ndryshueshme té€ ligjératés dhe pjesé t€ pandyshueshme té ligjératés.

Pjesé té ndryshueshme té ligjératés q€ jan€ formuar me ané t€ konversionit kemi emra

prej mbiemrash rreth 50%, mbiemra prej emrash 36%.

Pjesé t€ pandyshueshme t€ ligjératés qé vijné nga pjesé t&é ndryshueshme kemi ndajfolje

nga emri 5%, ndajfolje nga folje 5% dhe parafjalé nga emri 5%.
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X. KONKLUZAT

Faktin se Konica ishte njoh€s i jashtézakonshém i krijimit t€ fjalés s€ bukur shqipe,
padyshim na e véreton fjaléformimi né€ prozén e tij qé€ &shté mjaft i pasur e i larmishém. Duke
studiuar veprén e Konicés né aspektin e fjaléformimit hasém né njé numér t€ madh fjalésh té
formuara né ményra té ndryshme. Eshté njé fond fjalésh shumé i veganté qé mes tjerash na jep
shumé fakte historike, por edhe na déshmon sa thell€ e kishte njohur Konica mendésiné shqiptare
té atyre viteve. N€ prozén e tij kemi ndeshur té gjitha ményrat e fjaléformimit nga té cilat mé
prodhimtare dhe mé e pasur na del prejardhja. Fjalét e prejardhura jané formuar nga tema fjalésh
té thjeshta, t€ prejardhura e t€ pérbéra. Ndajshtesat jan€ lidhur drejtpérdrejt me rrénjén ose né
ményré té térthort€, nép€rmjet njé teme t€ ndérmjetme. Prejardhja prapashtesore €sht€é mjaft
prodhimtare dhe pérbén numrin mé t&€ madh té fjaléve q€ jan€ formuar né két€ ményré, por edhe
prejardhja parashtesore dhe parshteso-prapashtesore na déshmon se né sitemin e gjuhés soné€ jané
shumé té€ gjalla edhe pse disa parashtesa jané€ t€ vjetruara dhe kohéve té€ fundit jané€ treguar
joprodhuese. Nga parashtesat mjaft prodhuese kemi prapashtesat: —im, -je, -isht(e), -€si, -tar , -
ore etj, me t€ cilat formohet edhe numri mé i madh i fjaléve. Fjalét e formuara me ndajshtesa

kané pasuruar leksikun e gjuhés soné. Me to jané formuar emra, mbiemra, folje e ndajfolje.

Pas prejardhjes shumé e pasur dhe prodhimtare na del ményra e formimit té fjaléve té
pérbéra, kompozimi. Fjalét e prébéra jan€ formuar nga bashkimi i dy temave rrénjore q¢ mund té
jené emérore, mbiemérore, foljore e ndajfoljore. Jané hasur fjalé¢ t€ pérbéra ku gjymtyrét jané
barasvlershme, qé quhen edhe kompozia képujore dhe jané€ né¢ numér mé t€ vogél dhe fjalé té
pérbéra ku njéra gjymtyré e pércakton tjetrén dhe quhen pércaktore. Kompozita pércaktore jané
n€ numér shumé t€ madh. Té gjitha kompozita jané grupuar sipas ndértimit, sipas vlerés leksiko-
gramatikore t& gjymtyréve dhe kjo na ka dhéné nj€ rezultat se ndértimi emér+emér €shté shumé

prodhimtar dhe mé pas vjen ndértimi emér+mbiemér.

Formimi i fjaléve té reja nga pjesoret e foljes me ndihmén e nyjes s€ pérparme Eshté
shumé prodhimtar n€ prozén e Konicés. Gjithashtu shumé prodhimtar éshté treguar edhe formimi

i emrave prejfoljoré népérmjet késaj rruge.
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Edhe ményrat e pérziera jané hasur né prozén e Konic€s. M€ prodhimtare nga té gjitha

gérshetimet €shté treguar gérshetimi: nyjézim dhe prapashtesim.

Fjalét e pérngjituara qé€ 1 kemi hasur jan€ edhe té pjes€ve t€ ndryshueshme t€ ligj€ratés
edhe t€ pjeséve t€ pandryshueshme. N& numér mé t€ madh qé jané formuar pérmes pérngjitjes

jané ndajfoljet.

Me ané t€ konversionit jané formuar pjesé t€ ndryshueshme té ligjératés nga pjes€ té
ndryshueshme dhe pjesé€ t€ pandryshueshme nga pjesé t€ ndyshueshme. M€ e pasur nga té gjitha

del formimi emra prej mbiemrash.
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